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UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/2020
od 1. listopada 2019.

o utvrdivanju zahtjeva za ekoloski dizajn za izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave
u skladu s Direktivom 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage
uredbi Komisije (EZ) br. 244/2009, (EZ) br. 245/2009 i (EU) br. 1194/2012

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir ¢lanak 114. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju ('), a posebno njezin ¢lanak 15. stavak 1.,

buduéi da:

(1) U skladu s Direktivom 2009/125/EZ Komisija bi trebala utvrditi zahtjeve za ekoloski dizajn proizvoda koji
koriste energiju, ¢ine znatan udio prodaje i trgovine u Uniji, znatno utjeu na okoli§ i imaju znatan potencijal za
smanjenje utjecaja na okoli§ poboljSanjem dizajna bez izazivanja prekomjernih troskova.

(2)  Planom rada za ekoloski dizajn 2016.-2019.(}) koji je Komisija donijela na temelju primjene clanka 16.
stavka 1. Direktive 2009/125/EZ utvrduju se prioriteti rada u skladu s okvirom za ekoloski dizajn i okvirom za
oznacivanje energetske ucinkovitosti za razdoblje od 2016. do 2019. U Planu rada navode se skupine proizvoda
koji koriste energiju koje su prioritetne za provodenje pripremnih studija i moguée donosenje provedbenih mjera
te se navodi preispitivanje postojecih propisa.

(3)  Procjenjuje se da bi se mjerama iz Plana rada 2030. moglo ukupno ustedjeti vise od 260 TWh krajnje energije
godisnje, $to odgovara godinjem smanjenju emisija staklenickih plinova za priblizno 100 milijuna tona 2030.
Izvori svjetlosti skupina su proizvoda navedena u Planu rada i njihova se godisnja usteda krajnje energije 2030.
procjenjuje na 41,9 TWh.

(4)  Komisija je utvrdila zahtjeve za ekoloski dizajn rasvjetnih proizvoda u uredbama Komisije (EZ) br. 244/2009 (),
(EZ) br. 245/2009 (*) i (EU) br. 1194/2012 (*). Komisija bi te uredbe, u skladu s njihovim odredbama, trebala
preispitati s obzirom na tehnoloski napredak.

(5)  Komisija je preispitala te uredbe i analizirala tehnicke, ekoloske i ekonomske aspekte rasvjetnih proizvoda, kao
i ponasanje korisnika u stvarnim uvjetima. Preispitivanje je provedeno u bliskoj suradnji s dionicima i zainteresi-
ranim stranama iz Unije i tre¢ih zemalja. Rezultati preispitivanja objavljeni su i predstavljeni Savjetodavnom
forumu osnovanom ¢lankom 18. Direktive 2009/125/EZ.

(6)  Preispitivanje ukazuje na prednosti aZuriranja zahtjeva za rasvjetne proizvode i pojednostavnjenja zahtjeva koji se
primjenjuju na rasvjetne proizvode, posebno uvodenjem jedinstvenog propisa za tu skupinu proizvoda. To je
u skladu s politikom Komisije ,za bolju regulativu” i trebalo bi smanjiti administrativno opterecenje za proizvo-
dace i uvoznike te olakSati provjere tijelima za nadzor trzista, medu ostalim boljim definiranjem podru¢ja pri-
mjene i izuzeéa, smanjenjem broja parametara za ispitivanje sukladnosti i skracivanjem trajanja nekih postupaka
ispitivanja.

(7) U skladu s preispitivanjem, u Sirem smislu, svi rasvjetni proizvodi koji su obuhvaceni podru¢jem primjene triju
postojecih uredaba trebali bi biti obuhvadeni ovom Uredbom. Nadalje, trebalo bi utvrditi jedinstvenu formulu za
izracun energetske ucinkovitosti takvih rasvjetnih proizvoda.

(') SLL 285, 31.10.2009., str. 10.

() COM(2016) 773 final od 30.11.2016.

(}) Uredba Komisije (EZ) br. 244/2009 od 18. ozujka 2009. o provedbi Direktive 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vijeca s obzirom
na zahtjeve za ekoloski dizajn neusmjerenih svjetiljki za kucanstva (SL L 76, 24.3.2009., str. 3.).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 245/2009 od 18. oZujka 2009. o primjeni Direktive 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom

na zahtjeve za ekologki dizajn za fluorescentne cijevi bez ugradenih prigusnica, visokoucinkovite Zarulje s izbojem te prigusnice i svje-

tilike koje mogu upravljati takvim Zaruljama i o stavljanju izvan snage Direktive 2000/55/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 76,

24.3.2009., str. 17.).

Uredba Komisije (EU) br. 1194/2012 od 12. prosinca 2012. o provedbi Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a u vezi

sa zahtjevima za ekoloski dizajn usmjerenih Zarulja, LED Zarulja i povezane opreme (SL L 342, 14.12.2012,, str. 1.).
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(8)  Godisnja potrosnja elektricne energije u Uniji proizvoda koji podlijeZu ovoj Uredbi procijenjena je na 336 TWh
u 2015. To obuhvaca 12,4 % ukupne potro$nje elektricne energije u 28 drzava ¢lanica i odgovara koli¢ini emisija
staklenickih plinova od 132 milijuna tona ekvivalenta CO,. Predvida se da ¢e se potro$nja energije rasvjetnih
proizvoda u uobicajenoj praksi smanjiti do 2030. Medutim, ocekuje se usporavanje tog smanjenja osim ako se
ne aZuriraju postojeci zahtjevi za ekoloski dizajn.

(9)  Ekoloski aspekti rasvjetnih proizvoda koji su utvrdeni kao bitni za potrebe ove Uredbe su potrosnja energije
u fazi uporabe i sadrzaj Zive.

(10)  Uporaba opasnih tvari u izvorima svjetlosti, ukljucujuéi Zive, uredena je Direktivom br. 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca (RoHS) (¢). Stoga u ovoj Uredbi nije potrebno utvrditi posebne zahtjeve za ekoloski dizajn
o sadrzaju Zive.

(11) Komunikacija Komisije o kruznom gospodarstvu () i o Planu rada naglagavaju vaznost upotrebe okvira za ekolo-
gki dizajn radi prelaska na ucinkovitije koriStenje resursima i kruZzno gospodarstvo. U Direktivi 2012/19/EU
Europskog parlamenta i Vijeca (¥) upucuje se na Direktivu 2009/125/EZ te se navodi da bi se zahtjevima za eko-
loski dizajn trebala olakSati ponovna uporaba, rastavljanje i oporaba otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme
(OEEO) rjesavanjem problema blize pocetku ciklusa trajanja. Direktivom o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi utvrduju se zahtjevi za odvojeno prikupljanje i recikliranje rasvjetnih proizvoda, s novim odredbama od
kolovoza 2018. Ovom Uredbom stoga ne bi trebalo utvrditi dodatne zahtjeve za to. Uredbom se ujedno podu-
pire mogucnost popravka proizvoda koji sadrzavaju izvore svjetlosti.

(12) S obzirom na potrebu za promicanjem kruznog gospodarstva i trenuta¢ni rad na normizaciji u¢inkovitosti mate-
rijala u vezi s proizvodima koji koriste energiju, budu¢im radom na normizaciji trebalo bi se ujedno rijesiti pita-
nje modularizacije LED rasvjetnih proizvoda, ukljucujuéi aspekte kao $to su svjetlosni tok, spektar zracenja
i distribucija svjetlosti.

(13) Potrebno je utvrditi posebne zahtjeve za potro$nju elektri¢ne energije rasvjetnih proizvoda u stanju pripravnosti
i u umreZenom stanju pripravnosti. Stoga se zahtjevi Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008 (°) ne bi trebali primje-
njivati na rasvjetne proizvode obuhvacene podru¢jem primjene ove Uredbe.

(14)  Obvezni zahtjevi za ekoloski dizajn primjenjuju se na proizvode stavljene na trziste Unije neovisno o tome gdje
su ugradeni ili se upotrebljavaju pa stoga ne bi trebali ovisiti 0 namjeni za koju se proizvod koristi.

(15) Trebalo bi donijeti izuzeéa od zahtjeva utvrdenih ovom Uredbom za izvore svjetlosti s posebnim tehnickim
karakteristikama predvidenima za posebne primjene, ukljucujuéi primjene povezane sa zdravljem i sigurnoscu,
i za koje nisu dostupne zamjene s veCom energetskom ucinkovitoscu ili zamjene nisu troskovno ucinkovite.

(16) Relevantni parametri za proizvode trebali bi se mjeriti pouzdanim, to¢nim i ponovljivim metodama. Te metode
trebale bi uzeti u obzir priznate suvremene metode mjerenja, ukljucujudi, ako su dostupne, uskladene norme koje
su donijele europske organizacije za normizaciju, kako su navedene u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1025/2012
Europskog parlamenta i Vijeca (*°).

(°) Direktiva 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj
i elektronickoj opremi (SL L 174, 1.7.2011., str. 88.).

() COM/2015/0614 final od 2.12.2015.

(®) Direktiva 2012/19/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 4. srpnja 2012. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (SL L 197,
24.7.2012., str. 38.).

(’) Uredba Komisije (EZ) br. 1275/2008 od 17. prosinca 2008. o provedbi Direktive 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn za uporabu elektri¢ne energije u elektri¢noj i elektronickoj kucanskoj
i uredskoj opremi u stanju pripravnosti ili iskljucenosti (SL L 339, 18.12.2008., str. 45.).

(") Uredba (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o europskoj normizaciji, o izmjeni direktiva Vijeca
89/686/EEZ i 93[15(EEZ i direktiva 94/9/EZ, 94/25[EZ, 95/16/EZ, 97/23[EZ, 98/34[EZ, 2004/22[EZ, 2007[23[EZ, 2009/23[EZ
i 2009/105/EZ Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage Odluke Vijeca 87/95/EEZ i Odluke br. 1673/2006/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 316, 14.11.2012., str. 12.).
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(17) U skladu s ¢lankom 8. Direktive 2009/125/EZ u ovoj bi se Uredbi trebali utvrditi primjenjivi postupci za ocjenu
sukladnosti.

(18) Kako bi se olaksale provjere sukladnosti, proizvodaci, uvoznici ili ovlaSteni zastupnici bi trebali dostavljati
podatke iz tehnicke dokumentacije iz priloga IV. i V. Direktivi 2009/125/EZ koji se odnose na zahtjeve utvrdene
u ovoj Uredbi. Parametri tehnicke dokumentacije u skladu s ovom Uredbom koji su identi¢ni parametrima iz
informacijskog lista proizvoda u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/2015 (*!) i koji su uneseni
u bazu podataka o proizvodima uspostavljenu u skladu s Uredbom (EU) 20171369 Europskog parlamenta
i Vijeca (*?) vie ne bi trebali biti ukljuceni u tehnic¢ku dokumentaciju u skladu s ovom Uredbom.

(19) Ovom bi se Uredbom trebale odrediti vrijednosti odstupanja za parametre rasvjete uzimajuci u obzir pristup
izjavi o informacijama utvrden u Uredbi Komisije (EU) 2016/2282 (V).

(20)  Kako bi se poboljsala djelotvornost ove Uredbe i zastitili potrosaci, trebalo bi zabraniti proizvode koji automatski
mijenjaju ucinkovitost u ispitnim uvjetima radi pobolj$anja deklariranih parametara.

(21) Uz zakonski obvezujuce zahtjeve utvrdene u ovoj Uredbi trebalo bi utvrditi i okvirne referentne vrijednosti za
najbolje dostupne tehnologije kako bi podaci o ekoloskoj ucinkovitosti proizvoda tijekom ciklusa trajanja na koje
se primjenjuje ova Uredba bili dostupni i lako pristupacni Sirokoj javnosti, u skladu s dijelom 3. tockom
2. Priloga 1. Direktivi 2009/125/EZ.

(22)  Preispitivanjem ove Uredbe trebalo bi procijeniti primjerenost i djelotvornost njezinih odredbi u ostvarivanju
ciljeva. Preispitivanje bi se trebalo provesti kada se pruzi dovoljno vremena da se sve odredbe provedu te se
pokaze njihov u¢inak na trZiste.

(23)  Uredbe (EZ) br. 244/2009, (EZ) br. 245/2009 i (EU) br. 11942012 trebalo bi stoga staviti izvan snage.

(24)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Odbora osnovanog ¢lankom 19. stavkom 1. Direktive
2009/125/EZ,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene

1. Ovom se Uredbom utvrduju zahtjevi za ekoloski dizajn za stavljanje na trZiste
(a) izvora svjetlosti;
(b) zasebnih predspojnih naprava.

Zahtjevi se primjenjuju i na izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave koji se stavljaju na trziSte u proizvodima koji
ih sadrzavaju.

2. Ova se Uredba ne primjenjuje na izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave navedene u tockama 1. i 2. Priloga
1L

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2015 od 11. ozujka 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2017/1369 Europskog parlamenta i Vijeca
u pogledu oznacivanja energetske ucinkovitosti izvora svjetlosti te o stavljanju izvan snage Delegirane uredbe Komisije (EU)
br. 874/2012 (vidjeti stranicu 68 ovoga SluZzbenog lista).

(") Uredba (EU) 2017/1369 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2017. o utvrdivanju okvira za oznacivanje energetske ucinkovi-
tosti i o stavljanju izvan snage Direktive 2010/30/EU (SL L 198, 28.7.2017., str. 1.).

(") Uredba Komisije (EU) 2016/2282 od 30. studenoga 2016. o izmjeni uredbi (EZ) br. 1275/2008, (EZ) br. 107/2009, (EZ)
br. 278/2009, (EZ) br. 640/2009, (EZ) br. 641/2009, (EZ) br. 642/2009, (EZ) br. 643/2009, (EU) br. 1015/2010, (EU)
br. 10162010, (EU) br. 327/2011, (EU) br. 206/2012, (EU) br. 5472012, (EU) br. 932/2012, (EU) br. 6172013, (EU) br. 666/2013,
(EU) br. 813/2013, (EU) br. 814/2013, (EU) br. 66/2014, (EU) br. 5482014, (EU) br. 1253/2014, (EU) 2015/1095, (EU) 2015/1185,
(EU) 2015/1188, (EU) 2015/1189 i (EU) 2016/2281 u pogledu primjene dopustenih odstupanja u postupcima provjere (SL L 346,
20.12.2016., str. 51.).
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3. Izvori svjetlosti i zasebne predspojne naprave navedene u tocki 3. Priloga IIl. moraju ispunjavati samo zahtjeve iz
tocke 3. podtocke (e) Priloga II.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedece definicije:

(1) ,izvor svjetlosti” znaci proizvod na napajanje elektricnom energijom namijenjen za emitiranje svjetlosti ili, ako nije
rije¢ o izvoru svjetlosti sa Zarnom niti koji bi mogao biti podeSen za emitiranje svjetlosti, ili oboje, svih sljede¢ih
optickih karakteristika:

(@) koordinate kromati¢nosti x i y u rasponu
0,270 <x<0,530 1
2,3172x2+2,3653x-0,2199 <y <-2,3172x2 + 2,3653 x - 0,1595;

(b) svjetlosni tok < 500 Im po mm? projicirane povrsine izvora svjetlosti kako je definirana u Prilogu I;
(c) svjetlosni tok od 60 do 82 000 lumena;
(d) indeks uzvrata boje (CRI) > 0;

uporabom Zarulja sa Zarnom niti, fluorescencijom, visokotla¢nim izbojem, anorganskih svjetle¢ih dioda (LED) ili
organskih svjetle¢ih dioda (OLED) ili njihovih kombinacija kao rasvjetne tehnologije i koje se mogu potvrditi kao
izvor svjetlosti u skladu s postupkom iz Priloga IV.

Visokotla¢ni natrijevi izvori svjetlosti (HPS) koji ne ispunjavaju uvjet (a) smatraju se izvorima svjetlosti u smislu ove
Uredbe.

Izvori svjetlosti ne ukljucuju:

(a) LED cipove;

(b) LED pakete;

(c) proizvode koji sadrzavaju izvore svjetlosti iz kojih se ti izvori svjetlosti mogu ukloniti radi provjere;

(d) dijelove koji emitiraju svjetlost, a koje sadrzava izvor svjetlosti iz kojeg se ti dijelovi ne mogu ukloniti radi
provjere kao izvor svjetlosti;

(2) ,predspojna naprava” znaci jedna ili viSe naprava koje mogu biti fizicki integrirane u izvor svjetlosti ili odvojene od
izvora svjetlosti, namijenjene za pripremanje napajanja iz elektri¢ne mreze u oblik nuzan za jedan ili vise konkret-
nih izvora svjetlosti unutar grani¢nih uvjeta za sigurnost elektri¢nih uredaja i elektromagnetsku kompatibilnost.
Moze ukljudivati pretvorbu napona napajanja i poCetnog napona, ograni¢avanje radne struje i struje predzagrijava-
nja, sprecavanje hladnog pokretanja, ispravljanje faktora snage ifili smanjenje radiofrekvencijskih smetnji.

Pojam ,predspojna naprava” ne ukljuCuje izvore napajanja obuhvacene podru¢jem primjene Uredbe Komisije (EZ)
br. 278/2009 (**). Pojam ne ukljucuje dijelove za upravljanje rasvjetom ni nerasvjetne dijelove (kako su definirani
u Prilogu L), iako takvi dijelovi mogu biti fizicki integrirani u predspojnu napravu ili stavljeni na trziste kao jedins-
tveni proizvod.

Prekida¢ za napajanje putem Etherneta (Power over Ethernet — PoE) nije predspojna naprava u smislu ove Uredbe.
,Prekida¢ za napajanje putem Etherneta” ili ,prekida¢ za PoE” znali oprema za napajanje elektricnom energijom
i obradu podataka koja se ugraduje izmedu elektri¢ne mreZe i uredske opreme ifili izvora svjetlosti u svrhu prije-
nosa podataka i napajanja elektri¢nom energijom;

(") Uredba Komisije (EZ) br. 278/2009 od 6. travnja 2009. o provedbi Direktive 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom
na zahtjeve za ekoloski dizajn za koristenje elektri¢ne energije u uvjetima bez opterecenja i prosjecnu ucinkovitost pod optere¢enjem
vanjskih izvora dobave elektri¢ne energije (SL L 93, 7.4.2009., str. 3.).
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(3) ,zasebna predspojna naprava” znali predspoj koji nije fizicki integriran s izvorom svjetlosti i stavljen je na trZiste
kao zaseban proizvod ili kao dio proizvoda koji ga sadrzava;

(4) ,proizvod koji sadrzava izvor svjetlosti” znaci proizvod koji sadrzava jedan ili vi§e izvora svjetlosti ili zasebnih
predspojnih naprava, ili oboje. Primjeri proizvoda koji sadrzavaju izvor svjetlosti su rasvjetna tijela koja se mogu
rastaviti kako bi se omogucila odvojena provjera izvora svjetlosti koje sadrzavaju, kucanski uredaji koji sadrzavaju
izvore svjetlosti te pokuéstvo (police, zrcala, vitrine) koje sadrzava izvore svjetlosti. Ako se proizvod koji sadrzava
izvor svjetlosti ne moze rastaviti radi provjere izvora svjetlosti i zasebne predspojne naprave, cijeli se proizvod
smatra izvorom svjetlosti;

(5) .svjetlost” znaci elektromagnetsko zracenje valne duljine od 380 nm do 780 nmy;

(6) elektricna mreza” ili ,mrezni napon” (MV) znali napajanje elektricnom energijom iz mreZe izmjeninog napona
od 230 (+ 10 %) volti na 50 Hz;

(7) ,LED ¢ip” znaci mali blok poluvodickog materijala koji emitira svjetlost, na kojem se izraduje funkcionalni krug
svjetlece diode;

(8) ,LED paket” znaci jedan elektri¢ni dio koji se uglavnom sastoji od barem jednog LED ¢ipa. Ne ukljucuje predspojnu
napravu ili njezine dijelove, podnozak ili aktivne elektronicke komponente i nije izravno priklju¢en na mreZni
napon. MoZe obuhvacati jedan ili vi§e sljedecih dijelova: opticke elemente, svjetlosne pretvarace (fosforne), zatim
toplinska, mehanicka i elektri¢na sucelja ili dijelove za zastitu od elektrostatickog praznjenja. Svi uredaji za emitira-
nje svjetlosti koji su namijenjeni za izravno koristenje u LED rasvjetnom tijelu smatraju se izvorima svjetlosti;

(9) .kromati¢nost” znaci svojstvo podrazaja bojom definirano njegovim koordinatama kromati¢nosti (x i y);

(10) ,svjetlosni tok” ili ,tok” ({), izraZen u lumenima (Im), znaci koli¢ina izvedena iz toka zraCenja (snage zracenja)
ocjenjivanjem elektromagnetskog zracenja u skladu sa spektralnom osjetljivoséu ljudskog oka. Odnosi se na ukupni
tok koji emitira izvor svjetlosti u prostornom kutu od 4n steradijana u uvjetima utvrdenima u primjenjivim nor-
mama (npr. jakost struje, napon, temperatura). Odnosi se na pocetni tok za nepriguseni izvor svjetlosti nakon krat-
kog razdoblja rada, osim ako je jasno navedeno da se odnosi na tok za priguseni izvor ili tok nakon odredenog
razdoblja rada. Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti koji se mogu podesiti za emitiranje svjetlosti razli¢itog spektra ifili
razli¢itog najveeg intenziteta, odnosi se na tok pri ,referentnim upravljackim postavkama” kako je definirano
u Prilogu 1;

(11) ,indeks uzvrata boje” (CRI) znaci mjerilo kojim iskazuje vrijednost ucinka izvora svjetlosti na izgled boje predmeta
svjesnom ili podsvjesnom usporedbom s izgledom boje predmeta pod referentnim izvorom svjetlosti i njegova je
vrijednost prosjek Ra uzvrata boje za prvih osam ispitnih boja (R1-R8) odredenih normama;

(12) ,zarnost” znaci pojava pri kojoj svjetlost u izvorima svjetlosti nastaje zagrijavanjem vodi¢a u obliku niti (,Zarna
nit"), koji se zagrijava prolaskom elektri¢ne struje;

(13) ,halogeni izvor svjetlosti” znaci izvor svjetlosti sa Zarnom niti izradenom od volframa i okruzenom plinom koji
sadrzava halogene ili spojeve halogena;

(14) ,fluorescentnost” ili ,fluorescentni izvor svjetlosti” (FL) znali pojava ili izvor svjetlosti u kojem svjetlost nastaje
plinskim elektri¢nim izbojem, u niskotlanom Zivinom izvoru svjetlosti, te se vecina svjetlosti emitira iz jednog ili
vie slojeva fosfora pobudenih ultraljubicastim zracenjem iz izboja. Fluorescentni izvori svjetlosti mogu imati jedan
(,s jednim podnoskom”) ili dva (,s dva podnoska”) spoja (,podnoska”) za napajanje elektricnom energijom. Za
potrebe ove Uredbe izvori svjetlosti s magnetskom indukcijom smatraju se fluorescentnim izvorima svjetlosti;

(15) ,visokotla¢ni izboj” (HID) znac¢i plinski elektri¢ni izboj u kojem se luk koji proizvodi svjetlost stabilizira pomocu
temperature stijenke te komora luka vr3i pritisak na stijenku balona Zarulje vele od 3 vata po kvadratnom centi-
metru; Izvori svjetlosti HID ograniCeni su na vrste s metalnim halidom, visokotla¢ne vrste s natrijem i vrste
s parama Zive, kako je definirano u Prilogu I;

(16) ,plinski izboj” znaci pojava u kojoj se svjetlost izravno ili neizravno proizvodi elektri¢nim praznjenjem u plinu,
plazmi, metalnoj prasini ili smjesi plinova i para;
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(17) ,anorganska svjetleCa dioda” (LED) znaci tehnologija u kojoj se svjetlost proizvodi iz poluvodickog uredaja s PN
spojem od anorganskog materijala. Spoj emitira opticko zracenje kada je pobuden elektriénom strujom;

(18) ,organska svjetleca dioda” (OLED) znaci tehnologija u kojoj se svjetlost proizvodi iz poluvodickog uredaja s PN
spojem od organskog materijala. Spoj emitira optic¢ko zracenje kada je pobuden elektricnom strujom;

(19) ,visokotla¢ni natrijev izvor svjetlosti” (HPS) znaci izvor svjetlosti s visokotlacnim izbojem u kojem se svjetlost
uglavnom dobiva zraCenjem iz para natrija i koji radi pri djelomi¢nom tlaku razine od 10 kPa; izvori svjetlosti HPS
mogu imati jedan (,jednostruki”) ili dva (,dvostruka”) konektora za napajanje elektri¢cnom energijom.

(20) ,ekvivalentni model” znaci model s istim tehni¢kim karakteristikama relevantnima za zahtjeve ekoloskog dizajna,
ali koji je isti proizvodac ili uvoznik stavio na trziste ili u uporabu kao drugi model s razli¢itom identifikacijskom
oznakom modela;

(21) ,identifikacijska oznaka modela” znadi Sifra, obi¢no alfanumericka, kojom se odredeni model razlikuje od drugih
modela s istim Zigom ili istim imenom proizvodaca ili uvoznika;

(22) ,krajnji korisnik” znaci fizicka osoba koja kupuje ili za koju se ocekuje da ¢e kupiti proizvod u svrhe koje nisu
obuhvadene njezinom trgovackom, poslovnom, obrtnickom ili profesionalnom djelatnoscu.

Za potrebe priloga dodatne definicije odredene su u Prilogu 1.

Clanak 3.
Zahtjevi za ekoloski dizajn

Zahtjevi za ekoloski dizajn navedeni u Prilogu II. primjenjuju se od datuma navedenih u tom prilogu.

Clanak 4.
Uklanjanje izvora svjetlosti i zasebnih predspojnih naprava

1. Proizvodadi, uvoznici ili ovlasteni zastupnici za proizvode koji sadrzavaju izvore svjetlosti moraju osigurati da se
izvori svjetlosti i zasebne predspojne naprave mogu zamijeniti uporabom Siroko dostupnih alata i bez trajnih ostecenja
na proizvodu koji ih sadrzava, osim ako je u tehnickoj dokumentaciji navedeno tehnicko obrazlozZenje koje se odnosi na
funkcionalnost tog proizvoda i kojim se obja$njava zasto zamjena izvora svjetlosti i zasebnih predspojnih naprava nije

prikladna.

Tehnicka dokumentacija usto pruza upute o tome kako se izvori svjetlosti i zasebne predspojne naprave mogu ukloniti
bez trajnog ostecenja za potrebe provjere koju provode tijela za nadzor trZista.

2. Proizvodaci, uvoznici ili ovlasteni zastupnici za proizvode koji sadrzavaju izvore svjetlosti osiguravaju informacije
o tome mogu li ili ne mogu krajnji korisnici ili kvalificirano osoblje zamijeniti izvore svjetlosti i zasebne predspojne
naprave bez trajnog osteenja proizvoda koji sadrzavaju izvore svjetlosti. Takve su informacije dostupne na internetskim
stranicama sa slobodnim pristupom. Kad je rije¢ o proizvodima koji se izravno prodaju krajnjim korisnicima, ti podaci
moraju biti navedeni na ambalazi, barem u obliku piktograma, i u uputama za korisnike.

3. Proizvodadi, uvoznici ili ovlasteni zastupnici za proizvode koji sadrzavaju izvore svjetlosti osiguravaju da se izvori
svjetlosti i zasebne predspojne naprave mogu na kraju vijeka uporabe ukloniti iz proizvoda koji sadrzavaju izvore svje-
tlosti. Upute o rastavljanju dostupne su na internetskim stranicama sa slobodnim pristupom.

Clanak 5.
Odjenjivanje sukladnosti

1. Postupak ocjenjivanja sukladnosti iz ¢lanka 8. Direktive 2009/125/EZ je sustav unutarnje kontrole dizajna utvrden
u Prilogu IV. toj Direktivi ili sustav upravljanja utvrden u Prilogu V. toj Direktivi.
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2. Za potrebe ocjene sukladnosti u skladu s ¢lankom 8. Direktive 2009/125/EZ tehnicka dokumentacija sadrZava
informacije navedene u tocki 3. podtocki (d) Priloga II. ovoj Uredbi te pojedinosti i rezultate izra¢una u skladu
s tockama 1. i 2. Priloga IL, te Prilogom V. ovoj Uredbi.

3. Ako su informacije uvrstene u tehnicku dokumentaciju za odredeni model dobivene:

(@) od modela koji ima iste tehnicke karakteristike relevantne za tehnicke informacije koje treba pruziti, ali ga je pro-
izveo drugi proizvodac, ili

(b) izracunom na temelju dizajna ili ekstrapolacijom iz drugog modela istog ili nekog drugog proizvodaca, ili oboje,

tehnicka dokumentacija uklju¢uje pojedinosti takvih izracuna ili ekstrapolacija, procjenu koju su proizvodaci proveli
kako bi provjerili to¢nost izracuna i, prema potrebi, izjavu o identi¢nosti modela razlicitih proizvodaca.

U tehnicku dokumentaciju uvrsten je popis ekvivalentnih modela, uklju¢ujudi identifikatore modela.

4. Tehnicka dokumentacija mora ukljucivati informacije redoslijedom utvrdenim u Prilogu VI. Delegiranoj uredbi
(EU) 2019/2015. U svrhu nadzora trzista proizvodaci, uvoznici ili ovlasteni zastupnici mogu, ne dovodeli u pitanje
tocku 2. podtocku (g) Priloga IV. Direktivi 2009/125/EZ, upudivati na tehnicku dokumentaciju u bazi podataka
o proizvodima koja sadrzava informacije jednake onima utvrdenima u Delegiranoj uredbi (EU) 2019/2015.

Clanak 6.
Postupak provjere za potrebe nadzora trZista

Kad provode provjere u okviru nadzora trziSta iz ¢lanka 3. stavka 2. Direktive 2009/125/EZ, drzave ¢lanice primjenjuju
postupak provjere utvrden u Prilogu IV. ovoj Uredbi.

Clanak 7.
Izbjegavanje primjene mjera

Proizvodal, uvoznik ili ovlasteni zastupnik ne smije stavljati na trziste proizvode koji su projektirani tako da mogu
detektirati kad su podvrgnuti ispitivanju (npr. prepoznavanjem ispitnih uvjeta ili ciklusa) pa reagirati automatskim mije-
njanjem svojeg rada tijekom ispitivanja kako bi postigli povoljnije vrijednosti za bilo koji od parametara koje je proizvo-
da¢, uvoznik ili ovlasteni zastupnik deklarirao u tehnickoj dokumentaciji ili bilo kojoj dokumentaciji prilozenoj uz
proizvod.

Potrodnja energije proizvoda i nijedan od deklariranih parametara ne smiju se pogorsati nakon aZuriranja softvera ili
ugradenog softvera kada se mjeri ispitnom normom koja se upotrebljavala i za izjavu o sukladnosti osim uz izri¢itu
suglasnost krajnjeg korisnika prije azuriranja.

Clanak 8.
Okvirne referentne vrijednosti

Okvirne referentne vrijednosti za najucinkovitije proizvode i tehnologije dostupne na trzi§tu u vrijeme donoSenja ove
Uredbe utvrdene su u Prilogu VI.

Clanak 9.
Preispitivanje

Komisija preispituje ovu Uredbu s obzirom na tehnoloski napredak i dostavlja rezultate tog preispitivanja, ukljucujudi,
prema potrebi, nacrt prijedloga za reviziju Savjetodavnom forumu najkasnije do 25. prosinca 2024.
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Preispitivanjem se posebno procjenjuje prikladnost sljedeceg:

(a) uvodenje strozih zahtjeva energetske ucinkovitosti za sve vrste izvora svjetlosti, a posebno za izvore koji nisu LED
izvori svjetlosti, kao i za zasebne predspojne naprave;

(b) uvodenje zahtjeva u pogledu elemenata za upravljanje rasvjetom;

(c) uvodenje strozih zahtjeva u pogledu ucinka treperenja i stroboskopskih ucinaka, uz njihovo istodobno prosirivanje
na zasebne predspojne naprave;

(d) uvodenje zahtjeva u pogledu prigusenja svjetlosti, ukljucujudi interakciju s treperenjem;
(e) uvodenje strozih zahtjeva za snagu u (umreZzenom) stanju pripravnosti;

(f) smanjivanje ili ukidanje energetskog bonusa za izvore svjetlosti s prilagodbom boje i uklanjanje izuzeca za visoku
distocu boje;

(g) uvodenje zahtjeva u pogledu vijeka trajanja;

(h) uvodenje poboljsanih zahtjeva za pruzanje informacija koje se odnose na vijek trajanja, ukljucujuéi i za predspojne
naprave;

(i) zamjenu mjerne vrijednosti indeksa uzvrata boje prikladnjjom mjernom vrijednoscu;
() provjera prikladnosti lumena kao jedine mjerne vrijednosti za koli¢inu vidljivog svjetla;
(k) izuzeca,

() uvodenje dodatnih zahtjeva za ucinkovito koriStenje resursa za proizvode u skladu s nacelima kruznog gospodar-
stva, posebno kad je rije¢ o moguénosti izdvajanja i zamjene izvora svjetlosti i predspojnih naprava.

Clanak 10.
Stavljanje izvan snage

Uredbe (EZ) br. 244/2009, (EZ) br. 245/2009 i (EU) br. 1194/2012 stavljaju se izvan snage s u¢inkom od 1. rujna
2021.

Clanak 11.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. rujna 2021. Medutim, ¢lanak 7. primjenjuje se od 25. prosinca 2019.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 1. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG L.
Definicije koje se primjenjuju za priloge

Primjenjuju se sljedece definicije:

(1) ,izvor svjetlosti napajan iz mreze (MLS)” znaci izvor svjetlosti koji moze izravno raditi na napajanje iz elektri¢ne
mreZe. Izvori svjetlosti koji izravno rade na napajanje iz elektri¢ne mreZe, a mogu i neizravno raditi na takvo
napajanje s pomocu zasebne predspojne naprave, smatraju se izvorima svjetlosti napajanima iz mreZe;

(2) ,izvor svjetlosti nenapajan iz mreze (NMLS)” znadi izvor svjetlosti kojem je nuZna zasebna predspojna naprava
kako bi radio na napajanje iz mreze;

(3) ,usmjereni izvor svjetlosti” (DLS) zna¢i izvor svjetlosti s najmanje 80 % ukupnog svjetlosnog toka u prostornom
kutu od 7 sr ($to odgovara stoscu s kutom od 120°%);

(4) ,neusmjereni izvor svjetlosti” znaci izvor svjetlosti koji nije usmjereni izvor svjetlosti;

(5) ,povezani izvor svjetlosti” (CLS) znaci izvor svjetlosti koji uklju¢uje dijelove za podatkovno povezivanje koji su
fizicki ili funkcionalno neodvojivi od dijelova za emitiranje svjetlosti radi odrzavanja ,referentnih upravljackih pos-
tavki”. Dijelovi za podatkovno povezivanje mogu biti fizicki integrirani s izvorom svjetlosti u jednom neodvojivom
kudistu ili se izvor svjetlosti moze kombinirati s fizicki odvojenim dijelovima za podatkovno povezivanje koji se
zajedno s izvorom svjetlosti stavljaju na trziSte kao jedinstveni proizvod;

(6) ,povezana zasebna predspojna naprava” (CSCG) znaci zasebna predspojna naprava koja ukljucuje dijelove za podat-
kovno povezivanje koji su fizicki ili funkcionalno neodvojivi od stvarnih dijelova predspojne naprave radi odrzava-
nja ,referentnih upravljackih postavki”. Zasebna predspojna naprava moze biti fizicki integrirana s izvorom svje-
tlosti u jednom neodvojivom kudistu ili se zasebna predspojna naprava moze kombinirati s fizicki odvojenim dije-
lovima za podatkovno povezivanje koji se zajedno s predspojnom napravom stavljaju na trziSte kao jedinstveni
proizvod;

(7) .dijelovi za podatkovno povezivanje” znaci dijelovi koji obavljaju jednu od sljedecih funkcija:

(a) prijem ili prijenos Zi¢nih ili bezi¢nih podatkovnih signala i njihova obrada (upotrebljava se za upravljanje funk-
cijom emitiranja svjetlosti, a moguce su i druge namjene);

(b) otkrivanje i obrada otkrivenih signala (koji se upotrebljavaju za upravljanje funkcijom emitiranja svjetlosti,
a moguce su i druge namjene);

(c) kombinaciju navedenih funkcija;

(8) Lizvor svjetlosti s regulabilnom bojom” (CTLS) znadi izvor svjetlosti koji se moze postaviti za emitiranje svjetlosti
sa Sirokim spektrom boja izvan raspona definiranog u ¢lanku 2., ali se usto moZe postaviti za emitiranje bijele
svjetlosti unutar raspona utvrdenog u ¢lanku 2. na temelju ¢ega je izvor svjetlosti obuhvaen podru¢jem primjene
ove Uredbe.

Izvorima svjetlosti s regulabilnom bojom (CTLS) ne smatraju se izvori bijele svjetlosti s regulabilnom bojom koje je
mogude postaviti samo za emitiranje svjetlosti s razlicitim koreliranim temperaturama boje unutar raspona defini-
ranog u ¢lanku 2. ni izvori svjetlosti s moguénosu prigusivanja kod kojih se emitiranje bijele svjetlosti moze sma-
njiti na nizu koreliranu temperaturu boje i tako prigusiti, ¢ime se oponasa rad izvora svjetlosti sa Zarnom niti;

(9) ,Cistoca pobudivanja” znaci postotak koji se za CTLS postavljen za emitiranje svjetlosti odredene boje izracunava
primjenom postupka opisanog u normama iscrtavanjem ravne linije (s koordinatama x i y) na prostornom grafu
boja koja polazi od tocke s koordinatama boje x = 0,333 i y = 0,333 (tocka akromatskog podrazaja), kroz tocku
koja predstavlja (x i y) koordinate boje izvora svjetlosti (tocka 2) i zavrSava na vanjskoj granici grafa boja (krivulja;
tocka 3). Cistoca pobudivanja izracunava se kao udaljenost od tocke 1 do tocke 2 podijeliena s udaljenoséu od
tocke 1 do tocke 3. Ukupna duljina linijje oznacuje ¢isto¢u boje od 100 % (tocka na krivulji). Tocka akromatskog
podrazaja oznacuje Cisto¢u boje od 0 % (bijelo svjetlo);

(10) ,izvor svjetlosti visoke luminancije (HLLS)” zna¢i LED izvor svjetlosti ¢ija je prosje¢na luminancija veéa od 30
cd/mm? u smjeru vr$nog intenziteta;
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(11) ,luminancija” (u odredenom smjeru, u odredenoj tocki stvarne ili zamisljene povrsine) znadi svjetlosni tok koji se
prenosi elementarnim snopom koji prolazi kroz zadanu tocku i $iri se u prostorni kut koji sadrzava zadani smjer
podijeljen s povriinom presjeka tog snopa koji sadrzava zadanu tocku (cd/m?);

(12) ,prosjecna luminancija” (luminancija-HLLS) za LED izvor svjetlosti zna¢i prosje¢na luminancija u povrsini emitira-
nja svjetlosti ¢ija je luminancija veca od 50 % vrs$ne luminancije (cd/mm?);

(13) ,dijelovi za upravljanje rasvjetom” znali dijelovi koji su integrirani u izvor svjetlosti ili u zasebnu predspojnu
napravu, ili su fizicki odvojeni, ali stavljeni na trziste zajedno s izvorom svjetlosti ili zasebnom predspojnom
napravom kao jedinstveni proizvod, a koji nisu nuzni za emitiranje svjetla pri punom optereenju ili, kad je rije¢
o zasebnoj predspojnoj napravi, za napajanje elektricnom energijom ¢ime se izvoru svjetlosti omogucuje emitiranje
svjetlosti pri punom optereCenju, ali koji omogucuju ru¢no ili automatsko te izravno ili daljinsko upravljanje svje-
tlosnom jako$¢u, kromati¢no$éu, koreliranom temperaturom boje, svjetlosnim spektrom ifili kutom snopa svje-
tlosti. Uredaji za regulaciju intenziteta svjetlosti takoder se smatraju dijelovima za upravljanje rasvjetom.

Taj pojam ukljucuje i dijelove za podatkovno povezivanje, ali ne ukljucuje proizvode obuhvadene podru¢jem pri-
mjene Uredbe (EZ) br. 1275/2008;

(14) ,nerasvjetni dijelovi” znaci dijelovi koji su integrirani u izvor svjetlosti ili u zasebnu predspojnu napravu, ili su
fizicki odvojeni, ali stavljeni na trziSte zajedno s izvorom svjetlosti ili zasebnom predspojnom napravom kao
jedinstveni proizvod, a koji nisu nuZni za emitiranje svjetla pri punom optereéenju ili, kad je rije¢ o zasebnoj pred-
spojnoj napravi, za napajanje elektricnom energijom ¢ime se izvoru svjetlosti omogucuje emitiranje svjetlosti pri
punom opterecenju, i koji nisu dijelovi za upravljanje rasvjetom. Primjeri ukljucuju, ali nisu ograniceni na sljedele:
zvuénici (audio), kamere, pojacala komunikacijskih signala za povecavanje raspona (npr. za WiFi), dijelovi za odrza-
vanje ravnoteZe mreZe (za prebacivanje na unutarnje baterijsko napajanje po potrebi), za punjenje baterija, za vizu-
alnu obavijest o dogadajima (pristigla posta, zvono na ulaznim vratima, alarm), za upotrebu tehnologije Light Fide-
lity (Li-Fi, dvosmjerna i potpuno umreZena beZi¢na komunikacijska tehnologija velike brzine).

Pojam takoder ukljucuje dijelove za podatkovno povezivanje koji se upotrebljavaju za druge funkcije uz upravljanje
funkcijom emitiranja svjetlosti;

(15) ,korisni svjetlosni tok” (@) znaci dio svjetlosnog toka izvora svjetlosti koji se uzima u obzir pri odredivanju nje-
gove energetske u¢inkovitosti:

— za neusmjerene izvore svjetlosti to je ukupni tok koji se emitira u prostorni kut od 4 m sr (§to odgovara kugli
od 360°);

— za usmjerene izvore svjetlosti s kutom snopa svjetlosti > 90° to je tok koji se emitira u prostorni kut od m sr
(8to odgovara stoscu s kutom od 120°);

— za usmjerene izvore svjetlosti s kutom snopa svjetlosti < 90° to je tok koji se emitira u prostorni kut od 0,586
m st (§to odgovara stoscu s kutom od 90°);

(16) ,kut snopa svjetlosti” usmjerenog izvora svjetlosti znaci kut izmedu dvije zamisljene linije u ravnini kroz opticku
os snopa tako da te linije prolaze kroz srediSte prednje strane izvora svjetlosti i kroz tocke u kojima je svjetlosna
jakost 50 % vrijednosti svjetlosne jakosti u sredistu snopa, pri ¢emu je jakost u sredistu snopa vrijednost jakosti
svjetlosti izmjerena na optickoj osi snopa.

Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti s razli¢itim kutovima snopa svjetlosti u razli¢itim ravninama, u obzir se uzima
najvedi kut snopa svjetlosti.

Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti s kutom snopa svjetlosti kojim korisnik moZe upravljati, u obzir se uzima kut
snopa svjetlosti koji odgovara ,referentnoj upravljackoj postavki”;

(17) ,puno optereenje” znaci:
— stanje izvora svjetlosti unutar definiranih radnih uvjeta u kojem emitira najveéi (nepriguseni) svjetlosni tok; ili

— operativni uvjeti i opterecenja predspojne naprave tijekom mjerenja ucinkovitosti, kako je definirano u relevant-
nim normama;
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(18) ,stanje bez optereCenja” znadi stanje zasebne predspojne naprave u kojem je njezin ulazni dio prikljucen na izvor
napajanja iz elektri¢ne mreZe, ali je izlazni dio namjerno odspojen od izvora svjetlosti i, ako je primjenjivo, od
dijelova za upravljanje rasvjetom i nerasvjetnih dijelova; Ako se ti dijelovi ne mogu odspojiti, moraju se iskljuciti
i njihova se potro$nja mora smanjiti na najmanju moguéu mjeru na temelju uputa proizvodaca. Stanje bez optere-
enja se primjenjuje samo za zasebne predspojne naprave za koje je proizvoda¢ ili uvoznik u tehnickoj dokumen-
taciji naveo da su predvidene za rad u tom stanju;

(19) ,stanje pripravnosti” znadi stanje izvora svjetlosti ili zasebne predspojne naprave u kojem je priklju¢en na napaja-
nje, ali izvor svjetlosti ne emitira svjetlost i pripravan je vratiti se u stanje u kojem emitira svjetlost ako za to
pristigne upravljacki signal. Dijelovi za upravljanje rasvjetom koji omogucuju funkciju pripravnosti moraju biti
u upravljackom nacinu rada. Nerasvjetni dijelovi moraju biti odspojeni ili iskljuceni, ili se njihova potrosnja elek-
tri¢ne energije mora smanjiti na najmanju moguéu mjeru na temelju uputa proizvodaca;

(20) ,umreZeno stanje pripravnosti” znaci stanje CLS-a ili CSCG-a u kojem je priklju¢en na napajanje, ali ne emitira
svjetlost ili zasebna predspojna naprava ne pruza napajanje elektricnom energijom koje je izvoru svjetlosti
potrebno za emitiranje svjetlosti, te je pripravan vratiti se u stanje u kojem emitira svjetlost ako za to pristigne
signal daljinskog aktivatora. Dijelovi za upravljanje rasvjetom moraju biti u upravljackom nacinu rada. Nerasvjetni
dijelovi moraju biti odspojeni ili iskljuceni, ili se njihova potrosnja elektri¢ne energije mora smanjiti na najmanju
moguéu mjeru na temelju uputa proizvodaca;

(21) ,upravljacki nacin rada” znaci stanje dijelova za upravljanje rasvjetom u kojem su oni povezani s izvorom svjetlosti
ifili povezanom predspojnom napravom te obavljaju svoje funkcije tako da mogu proizvesti upravljacki signal ili
primiti signal daljinskog aktivatora, Zi¢no ili beZi¢no, te ga zatim obraditi tako da signal dovede do promjene
u emitiranju svjetla iz izvora svjetlosti ili do odgovarajuée Zeljene promjene u napajanju elektricnom energijom iz
povezane zasebne predspojne naprave;

(22) ,daljinski aktivator” zna¢i signal vanjskog izvora koji dolazi do izvora svjetlosti ili povezane predspojne naprave
putem mreZze;

(23) ,upravljacki signal” znaci analogni ili digitalni signal koji se Zi¢no ili beZi¢no prenosi do izvora svjetlosti ili zasebne
predspojne naprave s pomoéu modulacije napona u zasebnim upravljackim kabelima ili s pomo¢u moduliranog
signala u naponu napajanja. Signal se ne prenosi mrezom, nego primjerice iz unutarnjeg izvora ili iz daljinskog
upravljaca koji je isporucen s proizvodom;

(24) ,mreza” znaci komunikacijska infrastruktura koja se sastoji od topologije poveznica, arhitekture, komponenti, orga-
nizacijskih nacela, komunikacijskih postupaka i komunikacijskih formata (protokola);

(25) ,snaga u uklju¢enom stanju” (P,,), izraZena u vatima, znali potro$nja elektricne energije izvora svjetlosti pri
punom opterecenju pri ¢emu su odspojeni svi dijelovi za upravljanje rasvjetom i svi nerasvjetni dijelovi. Ako se ti
dijelovi ne mogu odspojiti, moraju se iskljuciti ili se njihova potro$nja mora smanjiti na najmanju mogucu mjeru
na temelju uputa proizvodaca. Kad je rije¢ o NMLS-u za koji je nuzna zasebna predspojna naprava, P,, se moze
izravno izmjeriti na ulazu u izvor svjetlosti ili se P, odreduje s pomocu predspojne naprave s poznatom ucinkovi-
to$¢u, Cija se vrijednost potro$nje elektri¢ne energije zatim oduzima od izmjerene ulazne vrijednosti napajanja iz
elektricne mreZe;

(26) ,snaga u stanju bez optereCenja” (P,), izraZena u vatima, je potro$nja elektricne energije zasebne predspojne
naprave u stanju bez optereéenja;

(27) ,snaga u stanju pripravnosti” (Py), izraZena u vatima, je potrodnja elektri¢ne energije izvora svjetlosti ili zasebne
predspojne naprave u stanju pripravnosti;

(28) ,snaga u umreZenom stanju pripravnosti” (P,), izraZena u vatima, je potro$nja elektri¢ne energije CLS-a ili CSCG-a
u umreZenom stanju pripravnosti;

(29) ,referentne upravljacke postavke” znaci upravljacka postavka ili kombinacija upravljackih postavki koje se upotreb-
ljavaju za provjeru sukladnosti izvora svjetlosti s ovom Uredbom. Te su postavke vazne za izvore svjetlosti koji
ru¢no ili automatski te izravno ili daljinski omoguéuju krajnjem korisniku upravljanje svjetlosnom jakoséu, bojom,
koreliranom temperaturom boje, spektrom ifili kutom snopa svjetlosti emitiranog svjetla.
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Referentne upravljacke postavke u nacelu su postavke koje je odredio proizvoda¢ kao zadane tvornicke vrijednosti
s kojima se korisnik susrefe pri prvoj ugradnji (vrijednosti podesene u gotovom proizvodu). Ako je u postupku
ugradnje predvideno automatsko azuriranje softvera tijekom prve ugradnje ili ako korisnik ima moguénost za
takvo aZuriranje, nuzno je u obzir uzeti moguce promjene postavki.

Ako je vrijednost u gotovom proizvodu namjerno postavljena razli¢ito od referentne upravljacke postavke (primje-
rice na nisku snagu radi sigurnosti), proizvoda¢ u tehnickoj dokumentaciji navodi nacin opoziva referentnih uprav-
ljackih postavki za potrebe provjere sukladnosti i tehnicko obrazloZenje zasto se vrijednosti podesene u gotovom
proizvodu razlikuju od referentnih upravljackih postavki.

Proizvodac izvora svjetlosti odreduje referentne upravljacke postavke, tako da:

— je izvor svjetlosti obuhvaéen podruéjem primjene ove Uredbe u skladu s ¢lankom 1. i ne primjenjuje se nijedan
od uvjeta za izuzece,

— su dijelovi za upravljanje rasvjetom i nerasvjetni dijelovi odspojeni ili iskljuceni ili, ako to nije moguce, potros-
nja energije tih dijelova je najmanja moguda,

— je ostvareno stanje punog opterecenja,

— se postavke podese na referentne upravljacke postavke izvora svjetlosti ako se krajnji korisnik odlu¢i za vraca-
nje u tvornicko stanje.

Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti u proizvodima koji ih sadrzavaju i &iji proizvoda¢ ima moguénost odluka
o primjeni koje utjeCu na karakteristike izvora svjetlosti (npr. odredivanje radne jakosti struje, toplinski dizajn),
a koje krajnji korisnik ne moze kontrolirati, referentne upravljacke postavke nisu potrebne. U tom slucaju primje-
njuju se nominalni ispitni uvjeti koje je odredio proizvoda¢ izvora svjetlosti;

(30) ,visokotla¢ni Zivin izvor svjetlosti” znaci visokotla¢ni izvor svjetlosti na izboj u kojem se veéi dio svjetlosti izravno
ili neizravno uglavnom dobiva zraenjem iz para Zive s djelomi¢nim tlakom veéim od 100 kPa;

(31) ,metalhalogeni izvor svjetlosti” (MH) znaci visokotla¢ni izvor svjetlosti na izboj u kojem svjetlost nastaje zracenjem
iz mjeSavine metalnih para, metalnih halida i produkta disocijacije metalnih halida. Izvori svjetlosti MH mogu imati
jedan (,jednostruki”) konektor ili dva (,dvostruka”) konektora za napajanje elektricnom energijom. Materijal od
kojih se izraduje izbojna cijev izvora svjetlosti MH moze biti kvarc (QMH) ili keramika (CMH);

(32) ,kompaktni fluorescentni izvor svjetlosti” (CFL) znaci fluorescentni izvor svjetlosti s jednim podnoskom ¢ija je
konstrukcija sa svijenom cijevi namijenjena za smjeStanje u male prostore. CFL-ovi mogu prvenstveno biti obliko-
vani u obliku zavojnice (primjerice u obliku spirale) ili kao spojene paralelne cijevi s drugom ovojnicom u obliku
zarulje, ili bez takve ovojnice. Dostupni su CFL-ovi s fizi¢ki integriranim predspojnim napravama (CFLi) ili bez
takve naprave (CFLni);

(33) ,12%, ,T5",,T8", ,T9"1,T12" znadi cjevasti izvor svjetlosti promjera otprilike 7, 16, 26, 29, odnosno 38 mm, kako
je odredeno u normama. Cijev mozZe biti ravna (linearna) ili savijena (npr. u obliku slova U, kruzna);

(34) ,LFL T5-HE” znaci visokoucinkoviti linearni fluorescentni izvor svjetlosti T5 s radnom jakoscu struje nizom od 0,2
A

(35) ,LFL T5-HO” znadi linearni fluorescentni izvor svjetlosti T5 visoke izlazne vrijednosti s radnom jakosti struje jed-
nakom ili veéom od 0,2 A;

(36) ,LFL T8 od dvije stope”, ,LFL T8 od ¢etiri stope” ili ,LFL T8 od pet stopa” znaci linearni fluorescentni izvor svje-
tlosti T8 duljine otprilike 600 mm (dvije stope), 1 200 mm (Cetiri stope) ili 1 500 mm (pet stopa), kako je defini-
rano u normama;

(37) .izvor svjetlosti s magnetskom indukcijom” znaci izvor svjetlosti koji upotrebljava fluorescentnost i u kojem se
energija prenosi plinskim izbojem putem induciranog magnetskog polja visoke frekvencije, umjesto putem elek-
troda smjestenih u plinskom izboju. Magnetski induktor moze biti vanjski ili unutarnji u odnosu na oblik izbojne
cijevi;
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(38) ,G4”, ,GY6.35" 1 ,G9” znadi elektri¢no sucelje izvora svjetlosti koje se sastoji od dva mala pina s razmakom 4,
6.35 te 9 mm, kako je definirano u normama;

(39) ,HL R7 s” znadi linearni halogeni izvor svjetlosti na napajanje iz elektricne mreze s dvostrukim podnoskom pro-
mjera 7 mm;

(40) ,K39d” znaci elektri¢no sucelje za izvor svjetlosti koji se sastoji od dvije Zice s oCicama koje se mogu pricvrstiti
vijcima;

41) ,G9.5”, ,GX9.5", ,GY9.5", ,GZ9.5", ,GZX9.5", ,GZY9.5", ,GZZ9.5" ,G9.5HPL", ,G16”, ,G16d", ,GX16d", ,GY16",
,G22", ,G38", ,GX38” i ,GX38Q” znali elektricno sucelje za izvor svjetlosti koje se sastoji od dva mala pina
s razmakom 9.5, 16, 22 te 38 mm, kako je definirano u normama; ,G9.5HPL” ukljucuje rashladno tijelo posebnih
dimenzija kakvo se upotrebljava na halogenim Zaruljama visokog intenziteta te mozZe ukljucivati dodatne pinove za
uzemljenje;

(42) ,p28 5", P40 5", ,PGJX28”", ,PGJX36" i ,PGJX50” znaci elektricno sucelje izvora svjetlosti u kojem se prirubnica
upotrebljava za pravilan smjestaj (predfokus) izvora svjetlosti u reflektoru, kako je definirano u normama;

(43) QXL (brzoizmjenjiva Zarulja — Quick eXchange) znaci elektri¢no sucelje izvora svjetlosti koje se sa strane izvora
svjetlosti sastoji od dvije usporedne plocice s elektricnim kontaktnim povr§inama, a sa suprotne (straznje) strane se
nalazi sredisnje izbocenje koje omogucuje da se izvor svjetlosti primi s dva prsta. Posebno je namijenjeno za upo-
rabu u posebnom tipu scenskih rasvjetnih tijela u koja se izvor svjetlosti umece sa straznje strane rasvjetnog tijela
te okretanjem za Cetvrt kruga zavrée u ili odvrée iz rasvjetnog tijela;

(44) ,proizvod na baterijsko napajanje” znaci proizvod koji radi samo na istosmjernu struju iz izvora koji se nalazi
u istom proizvodu i nije izravno ni neizravno prikljucen na napajanje iz elektri¢ne mreZze;

(45) ,druga ovojnica” znaci druga vanjska ovojnica na izvoru svjetlosti HID koja nije potrebna za proizvodnju svjetla,
kao §to je vanjska oplata za sprecavanje ispustanja Zive i stakla u okoli§ u slucaju loma svjetiljke. Pri utvrdivanju
postojanja druge ovojnice izbojne cijevi HID se ne smatraju ovojnicama;

(46) ,neprozirna ovojnica” za izvor svjetlosti HID znaci neprozirna vanjska ovojnica ili vanjska cijev u kojoj izbojna
cijev koja proizvodi svjetlost nije vidljiva;

(47) ,zastita od bljestanja” znac¢i mehanicka ili opticka reflektirajuca ili nereflektirajuca svjetlosno neprobojna naprava
konstruirana za blokiranje izravno vidljivog zracenja iz odasiljaca svjetlosti u usmjerenom izvoru svjetlosti, ¢ime se
izbjegava privremena djelomicna sljepoca (zaslijepljenost) pri izravnom promatranju. Ne ukljucuje povrsinski pre-
maz odasiljaca svjetlosti u usmjerenom izvoru svjetlosti;

(48) ,ucinkovitost predspojne naprave” znadi izlazna snaga kojom se napaja izvor svjetlosti podijeljena s ulaznom sna-
gom zasebne predspojne naprave u uvjetima i primjenom metoda definiranih u normama. Svi dijelovi za upravlja-
nje rasvjetom i nerasvjetni dijelovi su odspojeni, iskljueni ili postavljeni na najmanju moguéu potro$nju energije
prema uputama proizvodaca i ta se potro$nja energije oduzima od ukupne ulazne snage;

(49) ,funkcionalnost nakon ispitivanja izdrzljivosti” zna¢i funkcionalnost LED ili OLED izvora svjetlosti nakon ispitiva-
nja izdrZzljivosti definiranog u Prilogu V;

(50) ,treperenje” znaci percepcija vizualne nepravilnosti u statiénog promatraca u staticnom okruZenju, izazvana svje-
tlosnim podrazajem ¢ija se luminancija ili spektralna distribucija mijenja s vremenom. Promjene mogu biti
u pravilnim i nepravilnim razmacima i mozZe ih izazvati sam izvor svjetlosti, izvor napajanja ili drugi ¢imbenici.

Mjerna vrijednost za treperenje koja se upotrebljava u ovoj Uredbi jest parametar P, LM”, gdje ,st” znaci kratko-
ro¢no i ,LM” zna¢i metoda mjeraca treperenja svjetlosti (flikermetar), kako je definirano u normama. Vrijednost P
LM = 1 znadi da prosjecni promatra¢ ima 50 % vjerojatnosti otkrivanja treperenja;
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(51) ,stroboskopski u¢inak” zna¢i promjena percepcije gibanja u staticnog promatraca u okruZenju koje nije stati¢no,
izazvana svjetlosnim podrazajem ¢ija se luminancija ili spektralna distribucija mijenja s vremenom. Promjene mogu
biti u pravilnim i nepravilnim razmacima i moze ih izazvati sam izvor svjetlosti, izvor napajanja ili drugi
¢imbenici.

Mjerna vrijednost stroboskopskog ucinka koja se upotrebljava u ovoj Uredbi jest ,SVM” (mjera stroboskopske vid-
ljivosti), kako je definirano u normama. SVM = 1 jest prag vidljivosti za prosje¢nog promatraca;

(52) ,deklarirana vrijednost” za parametar zna¢i vrijednost koju je proizvodac ili uvoznik naveo u tehnic¢koj dokumenta-
ciji u skladu s tockom 2. Priloga IV. Direktivi 2009/125/EZ;

(53) ,specifi¢na efektivna snaga ultraljubicastog svjetla” (mW/klm) znaci efektivna snaga ultraljubicastog svjetla izvora
svjetlosti izmjerena u skladu sa spektralnim korelacijskim faktorima i povezana s njezinim svjetlosnim tokom;

(54) ,jakost svjetlosti” (kandeli ili cd) znaci koli¢nik svjetlosnog toka koji izlazi iz izvora i prenosi se u element prostor-
nog kuta koji obuhvaca zadani smjer, s pomoc¢u elementa prostornog kuta;

(55) ,korelirana temperatura boje” (CCT [K]) znacli temperatura Planckovog radijatora (crnog tijela) ¢ija opaZena boja
najvise sli¢i boji danog podrazaja pri istoj svjetlini u odredenim uvjetima gledanja;

(56) ,postojanost boje” zna¢i maksimalno odstupanje od pocetnih (nakon kratkog razdoblja) prostorno uprosjecenih
koordinata kromati¢nosti (x i y) jednog izvora svjetlosti od sredi$nje tocke kromati¢nosti (cx i cy) koje je naveo
proizvoda¢ ili uvoznik, izrazeno kao veli¢ina (u koracima) MacAdam elipse koja se oblikuje oko sredi$nje tocke
kromati¢nosti (cx i cy);

(57) .faktor faznog pomaka (cos ¢1)” znaci kosinus faznog kuta ¢1 izmedu osnovnog harmonika napona elektricne
mreZe i osnovnog harmonika struje elektricne mreze. Upotrebljava se za izvore svjetlosti napajane iz mreZe koji
upotrebljavaju tehnologiju LED ili OLED. Faktor faznog pomaka mjeri se pri punom optereéenju, ako je primje-
njivo mjeri se za referentne upravljacke postavke, te su pritom svi dijelovi za upravljanje rasvjetom u upravljackom
nacinu rada i nerasvjetni dijelovi odspojeni, iskljuceni ili postavljeni na najmanju moguéu potro$nju energije prema
uputama proizvodaca;

(58) ,faktor odrzavanja svjetlosnog toka” (X;s) znaci omjer svjetlosnog toka koji izvor svjetlosti emitira u odredenom
trenutku svog radnog vijeka i pocetnog svjetlosnog toka;

(59) .faktor prezivljavanja” (LSF) znaci utvrdeni dio ukupnog broja izvora svjetlosti koji i dalje rade u odredenom tre-
nutku u odredenim uvjetima i pri odredenoj ucestalosti njihova paljenja;

(60) ,radni vijek” za LED i OLED izvore svjetlosti znaci vrijeme u satima od pocetka njihove uporabe do trenutka kada
se za 50 % populacije izvora svjetlosti izlazna vrijednost svjetlosti postupno smanji ispod 70 % pocetnog svjetlos-
nog toka. To se naziva i radni vijek L,(Bs;

(61) ,fotoosjetljivi bolesnici” su osobe &ije stanje uzrokuje simptome osjetljivosti na svjetlost i koji doZivljavaju nega-
tivne u¢inke zbog prirodnog svjetla i/ili odredenih vrsta umjetnih rasvjetnih tehnologija;

(62) ,projicirana povrsina izvora svjetlosti (A)” je povrSina izrazena u mm? (kvadratni milimetri) prikaza ortografske
projekcije povriine emitiranja svjetlosti iz smjera s najve¢im intenzitetom svjetlosti, pri ¢emu je povrsina emitiranja
svjetlosti ona povrsina izvora svjetlosti koja emitira svjetlost u skladu s deklariranim opti¢kim karakteristikama,
kao 3to je priblizna zakrivljena povrsina luka (a), cilindri¢na povrsina Zarne niti (b) ili Zarulje na plinski izboj (c, d),
ravne ili polukuglaste ovojnice LED Zarulje (e).

Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti s neprozirnom ovojnicom ili zastitom od bljestanja, povrsina izvora svjetlosti je
cijela povrsina kroz koju svjetlo izlazi iz izvora svjetlosti.

Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti koji sadrzavaju vise od jednog odasiljaca svjetlosti, povr§inom izvora svjetlosti
smatra se projekcija najmanjeg bruto volumena koji obuhvaca sve svjetlosne izvore.
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Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti HID primjenjuje se definicija iz tocke (a), osim ako se dimenzije definirane u tocki
(d) primjenjuju s L > D, pri ¢emu je L razmak od vrhova elektroda, a D unutarnji promjer izbojne cijevi.

o
L
D D
L
I
(a) (b) (©) (d) (e)
A=YanD? A=L-D A=L-D A=L-D A=YanD?
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PRILOG II.
Zahtjevi za ekoloski dizajn

Za potrebe sukladnosti i provjere sukladnosti sa zahtjevima ove Uredbe provode se mjerenja i izrauni primjenom uskla-
denih normi &jji su referentni brojevi u tu svrhu objavljeni u Sluzbenom listu Europske unije ili drugih pouzdanih, to¢nih
i ponovljivih metoda kod kojih se uzimaju u obzir opée prihvacene suvremene metode.

1. Zahtjevi za energetsku ucinkovitost:

(@) Od 1. rujna 2021. deklarirana potro$nja energije izvora svjetlosti P,, ne smije premasiti najveCu dopustenu potros-
nju Poyay (U W), definiranu kao funkciju deklariranog korisnog svjetlosnog toka @, (u Im) i deklariranog indeksa
uzvrata boje CRI (-), kako je navedeno u nastavku:

Ponmax = C x (L + (DuSe/(F x rl)) x R;

pri cemu:

— su vrijednosti za grani¢nu u¢inkovitost (1 u Im/W) i faktor krajnjeg gubitka (L u W) utvrdene u tablici 1., ovisno
o vrsti izvora svjetlosti. To su konstantne vrijednosti koje se upotrebljavaju u izraunima i ne odraZavaju stvarne
parametre izvora svjetlosti. Grani¢na ucinkovitost nije najmanja propisana ucinkovitost; potonja se moze izracu-

nati dijeljenjem korisnog svjetlosnog toka s izracunanom najve¢om dopustenom potro$njom,

— su osnovne vrijednosti za korekcijski faktor (C) ovisno o vrsti izvora svjetlosti i dodacima za faktor C za karakte-
ristike posebnih izvora svjetlosti navedene u tablici 2,

— je faktor ucinkovitosti (F):
1,00 za neusmjerene izvore svjetlosti (cijeli svjetlosni tok)
0,85 za usmjerene izvore svjetlosti (dio toka u obliku sto3ca)
— je faktor indeksa uzvrata boje (R):
0,65 za CRI < 25;
(CRI + 80)/160 za CRI > 25, zaokruZeno na dvije decimale.

Tablica 1.
Grani¢na u¢inkovitost () i faktor krajnjeg gubitka (L)

n L
Opis izvora svjetlosti

(Im/W] W]
LFL T5-HE 98,8 1,9
LFL T5-HO, 4 000 < ® < 5000 Im 83,0 1,9
LFL T5-HO, druga izlazna vrijednost Im 79,0 1,9
Kruzni FL T5 79,0 1,9
FL T8 (ukljucujudi FL T8 u obliku slova U) 89,7 4,5
Od 1. rujna 2023. za FL T8 od dvije, Cetiri ili pet stopa 120,0 1,5
Izvor svjetlosti s magnetskom indukcijom, bilo koja duljina/tok 70,2 2,3
CFLni 70,2 2,3
Zaobljeni FL T9 71,5 6,2
HPS s jednostrukim konektorom 88,0 50,0
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n L
Opis izvora svjetlosti

[Im/W] (W]
HPS s dvostrukim konektorom 78,0 47,7
MH < 405 W s jednostrukim konektorom 84,5 7,7
MH > 405 W s jednostrukim konektorom 79,3 12,3
Keramicki MH s dvostrukim konektorom 84,5 7,7
Kvarcni MH s dvostrukim konektorom 79,3 12,3
Organska svjetleca dioda (OLED) 65,0 1,5
Do 1. rujna 2023.: HL G9, G4 i GY6.35 19,5 7,7
HL R7 s <2700 Im 26,0 13,0
Ostali obuhvadeni izvori svjetlosti koji nisu prethodno navedeni 120,0 1,5 (%

(*) Za povezane izvore svjetlosti (CLS) primjenjuje se faktor L = 2,0.

Tablica 2.

Korekcijski faktor C ovisno o karakteristikama izvora svjetlosti

Vrsta izvora svjetlosti

Osnovna vrijednost korekcijskog fak-

tora C
Neusmjereni (NDLS) izvor koji ne radi na mreznom napajanju (NMLS) 1,00
Neusmjereni (NDLS) izvor napajan iz mreze (MLS) 1,08
Usmjereni (DLS) izvor koji ne radi na mreZnom napajanju (NMLS) 1,15
Usmjereni (DLS) izvor napajan iz mreze (MLS) 1,23

Karakteristika posebnog izvora svjetlosti

Bonus za faktor C

FL ili HID s koreliranom temperaturom boje > 5000 K +0,10
FL s CRI > 90 +0,10
HID s drugom ovojnicom +0,10
Neusmjereni MH > 405 W s neprozirnom ovojnicom +0,10
DLS sa zatitom od bljestanja +0,20
Izvor svjetlosti s regulabilnom bojom (CTLS) +0,10

Izvori svjetlosti visoke luminancije (HLLS)

+0,0058 » Luminancija-
HLLS - 0,0167

Ako je primjenjivo, bonusi za korekcijski faktor C su kumulativni.

Dodatak za HLLS ne smije se kombinirati s osnovnom vrijedno$¢u C za DLS (osnovna vrijednost C za NDLS upo-

trebljava se za HLLS).

Izvori svjetlosti koji krajnjem korisniku omogucuju prilagodbu spektra ifili kuta snopa emitirane svjetlosti, ¢ime se
mijenjaju vrijednosti korisnog svjetlosnog toka, indeksa uzvrata boje ifili korelirane temperature boje, i/ili ¢Cime se
mijenja usmjereno ili neusmjereno stanje izvora svjetlosti, ocjenjuju se primjenom referentnih upravljackih postavki.

Snaga u stanju pripravnosti Py, izvora svjetlosti ne premasuje 0,5 W.
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Snaga u umreZenom stanju pripravnosti P, povezanog izvora svjetlosti ne premasuje 0,5 W.

Dopustene vrijednosti za Py, i P, se ne zbrajaju.

(b) Od 1. rujna 2021. primjenjuju se vrijednosti iz tablice 3. utvrdene za minimalne zahtjeve energetske ucinkovitosti
zasebne predspojne naprave pri punom optereenju:

Tablica 3.

Minimalna energetska ucinkovitost zasebne predspojne naprave pri punom opterecenju

Deklarirana izlazna snaga predspojne naprave (P,) ili deklari-
rana snaga izvora svjetlosti (Py), izrazeno u W, kako je Minimalna energetska u¢inkovitost
primjenjivo

Predspojna naprava za halogene izvore svjetlosti

sve vrijednosti snage P, 0,91

Predspojna naprava za fluorescentne izvore svjetlosti

Pp<5 0,71
5 < P < 100 P2 x V(P/36) + 38/36 x P, + 1)
100 < Py, 0,91

Predspoijna naprava za HID izvore svjetlosti

P, < 30 0,78

30 <P, <75 0,85

75 < P, < 105 0,87
105 < P < 405 0,90
405 < P, 0,92

Predspojna naprava za LED ili OLED izvore svjetlosti

sve vrijednosti snage P, P.081/(1,09 x P081 +2,10)

Zasebne predspojne naprave s vise vrijednosti snage ispunjavaju zahtjeve iz tablice 3. u skladu s najve¢om deklarira-
nom snagom pri kojoj mogu raditi.

Snaga u stanju bez opterecenja P, zasebne predspojne naprave ne premasuje 0,5 W. To se primjenjuje samo za
zasebne predspojne naprave za koje je proizvodac ili uvoznik u tehnickoj dokumentaciji naveo da su predvidene za
rad u stanju bez opterecenja.

Snaga u stanju pripravnosti Py, zasebne predspojne naprave ne premasuje 0,5 W.

Snaga u umreZenom stanju pripravnosti P, povezane zasebne predspojne naprave ne premasuje 0,5 W. Dopustene
vrijednosti za Py, i P, se ne zbrajaju.
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2. Zahtjevi za funkcionalnost

Od 1. rujna 2021. za izvore svjetlosti primjenjuju se zahtjevi za funkcionalnost utvrdeni u tablici 4.:

Tablica 4.

Zahtjevi za funkcionalnost izvora svjetlosti

Uzvrat boje

CRI < 80 (osim za izvore svjetlosti HID s @, > 4 klm i za izvore svjetlosti namijenjene za

uporabu na otvorenom, u industrijskim primjenama ili drugim primjenama u kojima norme

za rasvjetu dopustaju vrijednost CRI < 80, ako je informacija o tome jasno istaknuta na
ambalaZi izvora svjetlosti i u svakoj relevantnoj tiskanoj i elektronickoj dokumentaciji)

Faktor faznog pomaka
(DF, cos ¢;) pri ulaz-
noj snazi P, za LED

i OLED izvore svje-
tlosti s mreznim
napajanjem

Bez ogranicenja pri P,, < 5 W,
DF > 0,5 pri 5 W <P, <10 W,
DF > 0,7 pri 10 W <P, < 25 W

DF > 0,9 pri 25 W <P,

Faktor odrZavanja
svjetlosnog toka (za
LED i OED)

Faktor odrZavanja svjetlosnog toka X% nakon ispitivanja izdrzljivosti iz Priloga V. mora
biti barem Xy % izracunano na sljede¢i nacin:

(3000 x In(0.7))

X % =100 xe
LMF,MIN70 Lo
gdje je L,, deklarirani radni vijek L;(Bs, (u satima)

Ako izracunana vrijednost za Xpyg\n premasuje 96,0 %, upotrebljava se vrijednost Xpygan
od 96,0 %

Faktor prezivljavanja
(za LED i OLED)

Nakon zavrsetka ispitivanja izdrZzljivosti iz Priloga V. izvori svjetlosti moraju biti ispravni,
kako je navedeno u retku ,Faktor prezivljavanja (za LED i OLED)” tablice 6. Priloga IV.

Postojanost boje za
LED i OLED izvore
svjetlosti

Varijacija koordinata kromati¢nosti unutar MacAdamove elipse od Sest koraka ili manje.

Treperenje za LED
i OLED izvore svje-
tlosti s mreznim
napajanjem

P LM < 1,0 pri punom opterecenju

Stroboskopski u¢inak
za LED i OLED izvore
svjetlosti s mreZnim
napajanjem;

SVM < 0,4 pri punom opterecenju (osim za izvore svjetlosti HID s @, > 4 klm i za izvore
svjetlosti namijenjene za uporabu na otvorenom, u industrijskim primjenama ili drugim pri-
mjenama u kojima norme za osvjetljavanje dopustaju vrijednost CRI < 80)

L315/227
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3. Zahtjevi u pogledu pruzanja informacija

Od 1. rujna 2021. primjenjuju se sljedeéi zahtjevi u pogledu pruzanja informacija:

(a) Informacije koje se prikazuju na samom izvoru svjetlosti

Za sve izvore svjetlosti osim CTLS, LFL, CFLni, ostale FL, te HID, vrijednost i jedinica korisnog svjetlosnog toka (Im)
i korelirane temperature boje (K) prikazuju se ¢itkim fontom na povrsini samog izvora svjetlosti, pod uvjetom da za
to preostane dovoljno prostora nakon prikazivanja informacija o sigurnosti i da se time ne naruSava emitiranje
svjetlosti.

Za usmjerene izvore svjetlosti navodi se i kut snopa svjetlosti (°).

Ako je raspolozivo dovoljno prostora za samo dvije vrijednosti, prikazuju se korisni svjetlosni tok i korelirana tem-
peratura boje. Ako je raspoloZivo dovoljno prostora za samo jednu vrijednost prikazuje se korisni svjetlosni tok.

(b) Informacije koje se jasno prikazuju na ambalazi

(1) Izvor svjetlosti stavljen na trZiste, ali ne u proizvodu koji ga sadrzava

Ako se na trziSte stavlja izvor svjetlosti, ali ne u proizvodu koji ga sadrzava, u ambalazi koja sadrzava informa-
cije koje su vidljivo prikazane na mjestu prodaje prije kupnje, na toj se ambalazi jasno i istaknuto prikazuju
sljede¢e informacije:

(a) korisni svjetlosni tok (®,,) u fontu barem dvostruko veéem od prikaza snage u uklju¢enom stanju (P,,),

s jasnom naznakom odnosi li se vrijednost na svjetlosni tok u kugli (360°), u Sirokom stoscu (120°) ili
u uskom stoscu (90°);

(b) korelirana temperatura boje, zaokruzena na najblizih 100 K, usto navedena graficki ili slovima, ili raspon
koreliranih temperatura boje koji se mogu podesiti;

(¢) kut snopa izrazen u stupnjevima (za usmjerene izvore svjetlosti) ili raspon kutova snopa koji se mogu
postaviti;

(d) pojedinosti o elektricnom sulelju, npr. s podnoskom ili s konektorom, vrsti napajanja elektricnom energi-
jom (npr. 230 V AC 50 Hz, 12 V DC);

() L,oBsg ciklus trajanja za LED i OLED izvore svjetlosti, izraZeno u satima;

(f) snaga u uklju¢enom stanju (P,,) izraZena u W;

(g) snaga u stanju pripravnosti (Py), izraZzena u W i zaokruZena na drugu decimalu. Ako je vrijednost nula, ne
mora se navesti na ambalaZi;

(h) snaga u umreZzenom stanju pripravnosti (P,.) za povezani izvor svjetlosti, izrazena u W i zaokruZena na
drugu decimalu. Ako je vrijednost nula, ne mora se navesti na ambalazi;

(i) indeks uzvrata boje, zaokruZen na najblizi cijeli broj, ili niz vrijednosti indeksa uzvrata boje koje se mogu
postaviti;

() ako je CRI < 80 i izvor svjetlosti je namijenjen za uporabu na otvorenom, u industrijskim primjenama ili
drugim primjenama u kojima norme za rasvjetu dopustaju vrijednost CRI < 80, jasna informacija u tom
smislu. Za izvore svjetlosti HID s korisnim svjetlosnim tokom > 4 000 Im tu informaciju nije nuZno navesti;
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(k) ako je izvor svjetlosti namijenjen optimalnoj uporabi u nestandardnim uvjetima (kao $to je sobna tempera-
tura Ta = 25 °C ili ako je potrebno posebno toplinsko upravljanje): informacije o tim uvjetima;

() upozorenje ako izvor svjetlosti nije moguce prigusiti ili se moZe prigusiti samo s posebnim uredajima za
regulaciju intenziteta svjetlosti ili posebnim Zzi¢anim ili beZicnim metodama prigusenja. U potonjem slucaju
popis kompatibilnih uredaja za regulaciju intenziteta svjetlosti ifili metoda se pruza na internetskoj stranici
proizvodaca;

(m) informacija o tome sadrzava li izvor svjetlosti Zivu: upozorenje o tome da sadrzava zivu i njezinu koli¢inu
izrazenu u mg i zaokruZenu na prvu decimaluy;

(n) ako je izvor svjetlosti obuhvacen podrucjem primjene Direktive 2012/19/EU, ne dovodedi u pitanje obveze
oznadivanja u skladu s ¢lankom 14. stavkom 4. Direktive 2012/19/EU, ili sadrzava Zivu: upozorenje da se
ne smije zbrinuti kao nerazvrstani komunalni otpad.

Stavke od (a) do (d) prikazuju se na dijelu ambalaZe okrenutom kako bi bio vidljiv potencijalnim kupcima; ako
za to postoji dovoljno prostora, to se preporucuje i za ostale stavke.

Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti koji mogu emitirati svjetlo razlicitih karakteristika, navode se informacije za
referentne upravljacke postavke. Usto se moZze navesti i raspon ostvarivih vrijednosti.

Informacije ne moraju biti navedene upotrebom identi¢nog teksta s prethodno navedenog popisa. Moguce ih je
prikazati i u obliku grafova, crteza ili simbola.

(2) Zasebne predspojne naprave:

Ako se zasebna predspojna naprava stavlja na trziste kao zaseban proizvod, a ne u proizvodu koji sadrzava
zasebniu predspojnu napravu, u ambalazi koja sadrzava informacije koje su prije kupnje jasno prikazane kup-
cima, na toj se ambalaZi jasno i istaknuto prikazuju sljedece informacije:

(a) najveca izlazna snaga predspojne naprave (za HL, LED i OLED) ili snaga izvora svjetlosti za koji je pred-
spojna naprava namijenjena (za FL i HID);

(b) vrste izvora svjetlosti za koje je namijenjena;
(c) ucinkovitost pri punom opterecenju, izrazeno u postotku;

(d) snaga u stanju bez opterecenja (P,), izraZzena u W i zaokruZena na drugu decimalu, ili informacija o tome
da naprava nije predvidena za rad u stanju bez optereCenja. Ako je vrijednost nula, ne mora se navesti na
ambalazi, ali se neovisno o tome navodi u tehnickoj dokumentaciji i na internetskim stranicama;

(e) snaga u stanju pripravnosti (Py), izraZena u W i zaokruZena na drugu decimalu. Ako je vrijednost nula, ne

mora se navesti na ambalazi, ali se neovisno o tome navodi u tehni¢koj dokumentaciji i na internetskim
stranicama;

(f) prema potrebi, snaga u umrezenom stanju pripravnosti (P,.), izraZena u W i zaokruZena na drugu decimalu.
Ako je vrijednost nula, ne mora se navesti na ambalazi, ali se neovisno o tome navodi u tehnickoj dokumen-
taciji i na internetskim stranicama;

(g) upozorenje da predspojna naprava nije prikladna za prigusivanje izvora svjetlosti ili se smije upotrebljavati
samo s odredenim vrstama prigusivih izvora svjetlosti, ili samo ako se upotrebljavaju posebne Zicne ili
bezi¢ne metode prigusenja. U potonjim slucajevima detaljne informacije o uvjetima u kojima se predspojna
naprava moze upotrebljavati za priguivanje svjetlosti navode se na internetskim stranicama proizvodaca ili
uvoznika;

(h) QR kod koji upucuje na javno dostupne internetske stranice proizvodaca, uvoznika ili ovlastenog zastupnika,
ili na internetsku adresu stranice na kojoj se mogu pronaci potpune informacije o predspojnoj napravi.

Informacije ne moraju biti navedene upotrebom identi¢nog teksta s prethodno navedenog popisa. Moguce ih
je prikazati i u obliku grafova, crteza ili simbola.
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(c) Podaci koje proizvoda¢, uvoznik ili ovlasteni zastupnik mora jasno prikazati na javno dostupnim internetskim
stranicama

(1) Zasebne predspojne naprave:

Za svaku zasebnu predspojnu napravu koja se stavlja na trziste EU-a, sljedece se informacije prikazuju na barem
jednoj javno dostupnoj internetskoj stranici:

(a) informacije navedene u tocki 3. podtocki (b) 2., osim u tocki 3. podtocki (b) 2. (h);
(b) vanjske dimenzije izrazene u milimetrima;

(c) masa predspojne naprave u gramima bez ambalaZe i bez dijelova za upravljanje rasvjetom i nerasvjetnih
dijelova, ako postoje i ako se mogu fizicki odvojiti od predspojne naprave;

(d) upute za uklanjanje dijelova za upravljanje rasvjetom i nerasvjetnih dijelova, ako postoje, ili za njihovo isklju-
Civanje ili smanjivanje potro$nje elektricne energije na najmanju moguéu mjeru tijekom ispitivanja upravljac-
kih uredaja za potrebe nadzora trzista;

(e) ako se predspojna naprava moze upotrebljavati s prigusivim izvorima svjetlosti, popis minimalnih karakte-
ristika koje bi izvori svjetlosti trebali zadovoljavati kako bi bili potpuno kompatibilni s predspojnom napra-
vom tijekom prigusivanja, a moguce i popis kompatibilnih izvora svjetlosti;

(f) preporuke za zbrinjavanje na kraju njezina radnog vijeka u skladu s Direktivom 2012/19/EU.

Informacije ne moraju biti navedene upotrebom identi¢nog teksta s prethodno navedenog popisa. Mogude ih je
prikazati i u obliku grafova, crteza ili simbola.

(d) Tehnicka dokumentacija
(1) Zasebne predspojne naprave:

Informacije navedene u tocki 3. podtocki (c) 2. ovog Priloga navode se i u tehnickoj dokumentaciji izradenoj za
potrebe ocjene sukladnosti u skladu s ¢lankom 8. Direktive 2009/125/EZ.

(e) Informacije za proizvode navedene u tocki 3. Priloga IIL.

Za izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave iz tocke 3. Priloga IIl. predvidena namjena navodi se u tehnickoj
dokumentaciji za potrebe ocjene sukladnosti u skladu s ¢lankom 5. ove Uredbe i na svim oblicima ambalaze, infor-
macijama o proizvodu i oglasima zajedno s jasnom naznakom da izvor svjetlosti ili zasebna predspojna naprava
nisu namijenjeni za druge upotrebe.

U tehnic¢koj dokumentaciji sastavljenoj za potrebe ocjene sukladnosti u skladu s ¢lankom 5. ove Uredbe navodi se
popis tehnickih parametara na temelju kojih se dizajn proizvoda smatra specificnim kako bi ispunio uvjete za
izuzece.

Konkretno, za izvore svjetlosti iz tocke 3. podtocke (p) Priloga IIl. navodi se sljedece: ,Ovaj izvor svjetlosti iskljucivo
je namijenjen za fotoosjetljive bolesnike. Upotreba ovog izvora svjetlosti dovest ¢e do vece potrosnje energije
u usporedbi s potrosnjom ekvivalentnog energetski u¢inkovitijeg proizvoda.”
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PRILOG III.
Izuzeca

1. Ova se Uredba ne primjenjuje na izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave koji se posebno ispituju i odobra-
vaju za upotrebu:

(a) u potencijalno eksplozivnim atmosferama kao $to je utvrdeno Direktivom 2014/34/EU Europskog parlamenta
i Vijeca (*);

(b) za upotrebu u izvanrednim situacijama, kako je odredeno u Direktivi 2014/35/EU Europskog parlamenta
i Vijeca (3);

(c) u postrojenjima za radiolosku i nuklearnu medicinu, kako su definirana u clanku 3. Direktive Vijeca
2009/71/Euratom ();

(d) u ili na objektima, opremi, kopnenim vozilima, pomorskoj opremi ili zrakoplovima za potrebe vojske ili civilne
zastite, kako je navedeno u propisima drzava ¢lanica ili dokumentima koje izdaje Europska obrambena agencija;

(¢) u ili na motornim vozilima, njihovim prikolicama i sustavima, priklju¢enoj vucenoj opremi, sastavnim dijelo-
vima i zasebnim tehni¢kim jedinicama, kako je utvrdeno u uredbama (EZ) br. 661/2009 (*), (EU)
br. 167/2013 () i (EU) br. 168/2013 (°) Europskog parlamenta i Vijeca;

(f) u ili na necestovnim pokretnim strojevima kako je utvrdeno Uredbom (EU) 2016/1628 Europskog parlamenta
i Vijeca (') te u ili na njihovim prikolicama;

(g) u ili na izmjenjivoj opremi, kako je odredeno u Direktivi 2006/42/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (%), koja je
namijenjena vudi ili ugradnji potpuno odignuta od tla ili koja se ne moze kretati oko okomite osi kada se vozilo
na koje je pri¢vric¢ena upotrebljava na cesti, kako je utvrdeno Uredbom (EU) br. 167/2013;

(h) u ili na zrakoplovima u civilnom zrakoplovstvu kako je utvrdeno u Uredbi Komisije (EU) br. 748/2012 (’);

(i) u sustavima rasvjete Zeljeznickih vozila kako je odredeno u Direktivi 2008/57/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca (")

() Direktiva 2014/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu
na opremu i zastitne sustave namijenjene za uporabu u potencijalno eksplozivnim atmosferama (preinaceno) (SL L 96, 29.3.2014.,
str. 309.).

(*) Direktiva 2014/35/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu
na stavljanje na raspolaganje na trziStu elektricne opreme namijenjene za uporabu unutar odredenih naponskih granica (SL L 96,
29.3.2014., str. 357.).

(*) Direktiva Vijeca 2009/71/Euratom od 25. lipnja 2009. o uspostavi okvira Zajednice za nuklearnu sigurnost nuklearnih postrojenja
(SLL172,2.7.2009., str. 18.).

(*) Uredba (EZ) br. 661/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. srpnja 2009. o zahtjevima za homologaciju tipa za op¢u sigurnost
motornih vozila, njihovih prikolica i sustava, sastavnih dijelova i zasebnih tehnickih jedinica namijenjenih za takva vozila (SL L 200,
31.7.2009., str. 1.).

() Uredba (EU) br. 167/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. veljace 2013. o homologaciji i nadzoru trZista traktora za poljopri-
vredu i Sumarstvo (SL L 60, 2.3.2013., str. 1.).

(®) Uredba (EU) br. 168/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. sije¢nja 2013. o homologaciji i nadzoru trzista vozila na dva ili tri
kotaca i Cetverocikala (SL L 60, 2.3.2013,, str. 52.).

() Uredba (EU) 2016/1628 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. rujna 2016. o zahtjevima koji se odnose na ogranicenja emisija plino-
vitih i krutih onecis¢ujucih tvari i homologaciju tipa za motore s unutarnjim izgaranjem za necestovne pokretne strojeve, o izmjeni
uredbi (EU) br. 10242012 i (EU) br. 167/2013 te o izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive 97/68/EZ (SL L 252, 16.9.2016.,
str. 53.).

(®) Direktiva 2006/42[EZ Europskog parlamenta i Vijea od 17. svibnja 2006. o strojevima o izmjeni Direktive 95/16/EZ (preinaka)
(SLL 157, 9.6.2006., str. 24.).

(®) Uredba Komisije (EU) br. 748/2012 od 3. kolovoza 2012. o utvrdivanju provedbenih pravila za certifikaciju plovidbenosti i ekolosku
certifikaciju zrakoplova i s njima povezanih proizvoda, dijelova i uredaja te za certifikaciju projektnih i proizvodnih organizacija
(SLL 224, 21.8.2012,, str. 1.).

(") Direktiva 2008/57[EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 17. lipnja 2008. o interoperabilnosti Zeljeznickog sustava unutar Zajednice
(preinaka) (SLL 191, 18.7.2008., str. 1.).
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() u pomorskoj opremi kako je odredeno u Direktivi 2014/90/EU Europskog parlamenta i Vijeca ('');

(k) u medicinskim proizvodima kako je utvrdeno u Direktivi VijeCa 93/42/EEZ ('?) ili u Uredbi (EU) 2017/745
Europskog parlamenta i Vijeca (**) te u in vitro medicinskim proizvodima kako je utvrdeno u Direktivi 98/79/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca (*4).

Za potrebe ove tocke ,posebno ispitan i odobren” ili ,posebno ispitana i odobrena” znaci da su izvor svjetlosti ili
zasebna predspojna naprava:

— posebno ispitani za navedeno radno stanje ili primjenu, u skladu s navedenim europskim zakonodavstvom ili
povezanim provedbenim mjerama, ili u skladu s relevantnim europskim ili medunarodnim normama ili, ako ih
nema, u skladu sa zakonodavstvom odgovarajucih drzava ¢lanica, i

— popraceni dokazima, koji se uvrstavaju u tehnicku dokumentaciju, da je proizvod posebno odobren za nave-
deno radno stanje ili primjenu, u obliku potvrde, homologacijske oznake ili izvje$¢a o ispitivanju, i

— stavljeni na trZiSte posebno za navedeno radno stanje ili primjenu, 3to je vidljivo barem iz tehnicke dokumenta-
cije, i osim za tocku (d), informacija na ambalaZi i na svim promotivnim materijalima.

2. Usto, ova se Uredba ne primjenjuje na:
(a) fluorescentne izvore svjetlosti T5 s dva podnoska i snage P < 13 W;

(b) elektronicke zaslone (npr. televizore, racunalne zaslone, prijenosna racunala, tablet racunala, mobilne telefone,
Citace e-knjiga, igrace konzole), ukljucujuci zaslone obuhvacene Uredbom (EU) 2019/2021 () te Uredbom
Komisije (EU) br. 617/2013 (9);

(c) izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave u proizvodima na baterijsko napajanje, ukljucujudi, ali ne ograni-
Cujuéi se na npr. baterijske svjetilike, mobilne telefone s ugradenom svjetiljkom, igracke s izvorom svjetlosti,
stolne lampe koje rade samo na baterije, svjetilike za bicikliste koje se pri¢vr$¢uju na ruku, vrtne lampe na
napajanje solarnom energijom;

(d) izvore svjetlosti za spektroskopiju i fotometrijske primjene, kao §to je npr. UV-VIS spektroskopija, molekularna
spektroskopija, atomska apsorpcijska spektroskopija, nedisperzivna infracrvena spektrofotometrija, infracrvena
spektroskopija s Fourierovom transformacijom, medicinska analiza, elipsometrija, mjerenje debljine sloja, prace-
nje postupka ili pracenje stanja okoline;

(e) izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave na biciklima i drugim nemotoriziranim vozilima.

3. Svi izvori svjetlosti ili zasebne predspojne naprave u podru¢ju primjene ove Uredbe izuzimaju se od zahtjeva te
Uredbe, osim zahtjeva u pogledu pruzanja informacija utvrdenih u tocki 3. podtocki () Priloga IL, ako su ti pro-
izvodi posebno osmisljeni i stavljeni na trziste za predvidenu upotrebu u barem jednoj od sljedecih primjena:

(a) signaliziranje (ukljucujudi, ali ne ograni¢ujuéi se na signaliziranje u cestovnom, Zeljeznickom, pomorskom
i zratnom prometu te kontrolu prometa ili Zarulje na uzleti§tima zra¢nih luka);

(") Direktiva 2014/90/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. srpnja 2014. o pomorskoj opremi i stavljanju izvan snage Direktive
Vijeca 96/98/EZ (SL L 257, 28.8.2014., str. 146.).

(") Direktiva Vijeca 93/42[EEZ od 14. lipnja 1993. o medicinskim proizvodima (SL L 169, 12.7.1993., str. 1.).

(**) Uredba (EU) 2017/745 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. travnja 2017. o medicinskim proizvodima, o izmjeni Direktive
2001/83/EZ, Uredbe (EZ) br. 178/2002 i Uredbe (EZ) br. 12232009 te o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 90/385/EEZ
i 93/42/EEZ (SLL 117, 5.5.2017., str. 1.).

(") Direktiva 98/79/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 27. listopada 1998. o in vitro dijagnostickim medicinskim proizvodima
(SLL 331, 7.12.1998,, str. 1.).

(**) Uredba Komisije (EU) 2019/2021 od 1. listopada 2019. o utvrdivanju zahtjeva za ekoloski dizajn elektronickih zaslona u skladu
s Direktivom 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008 i o stavljanju izvan snage
Uredbe Komisije (EZ) br. 642/2009 (vidjeti stranicu 241 ovoga SluZzbenog lista).

(*) Uredba Komisije (EU) br. 617/2013 od 26. lipnja 2013. o provedbi Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca u vezi sa
zahtjevima za ekoloski dizajn racunala i ra¢unalnih posluzitelja (SL L 175, 27.6.2013., str. 13.).
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(b) dohvat i projekciju slikovnog prikaza (ukljucujuéi, ali ne ogranicujuéi se na fotokopiranje, tiskanje (izravno ili
u predobradi), litografiju, filmsku i video projekciju, projekciju holografskog prikaza);

(c) za izvore svjetlosti s posebnom efektivnom snagom u ultraljubicastom dijelu spektra > 2 mW/klm i namije-
njene za upotrebu u primjenama za koje je nuzna velika koli¢ina ultraljubicastog zracenja;

(d) za izvore svjetlosti s vr3nim zracenjem valne duljine priblizno 253,7 nm i namijenjene za uniStavanje mikroba
(uniStavanje DNA);

(e) za izvore svjetlosti koji emitiraju 5 % ili viSe ukupne snage zracenja u rasponu 250-800 nm unutar raspona
250-315 nm i/ili 20 % ili viSe od ukupne snage zracenja u rasponu 250-800 nm unutar raspona 315 — 400
nm i namijenjene za dezinfekciju ili hvatanje insekata;

(f) za izvore svjetlosti prvenstveno predvidene za emitiranje zracenja s valnom duljinom priblizno 185,1 nm
i namijenjene za stvaranje ozona;

(@) za izvore svjetlosti koji emitiraju 40 % ili viSe ukupne snage zracenja u rasponu 250-800 nm unutar raspona
400-480 nm i namijenjeni su za simbioze koralja i zooksantela;

(h) za izvore svjetlosti FL koji emitiraju 80 % ili viSe ukupne snage zracenja u rasponu od 250-800 nm unutar
raspona od 250-400 nm i namijenjeni su za tamnjenje koZe;

(i) za izvore svjetlosti HID koji emitiraju 40 % ili viSe ukupne snage zraenja u rasponu od 250-800 nm unutar
raspona od 250-400 nm i namijenjeni su za tamnjenje koZe;

() za izvore svjetlosti s fotosinteticnom ucinkovito§¢u > 1,2 pmol[J ifili koji emitiraju 25 % ili viSe ukupne snage
zradenja u rasponu 250-800 nm unutar raspona 700-800 nm i namijenjeni su za uporabu u hortikulturi;

(k) za HID izvore svjetlosti s koreliranom temperaturom boje (CCT) > 7 000 K koji su namijenjeni za primjene
u kojima je potrebna visoka vrijednosti CCT;

() za izvore svjetlosti s kutom snopa svjetlosti manjim od 10° i koji su namijenjeni za uporabu kao reflektori za
§to je potreban vrlo uzak snop svjetlosti;

(m) za halogene izvore svjetlosti s podnoskom vrste G9.5, GX9.5, GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5, GZZ9.5, K39d,
G9.5HPL, G16d, GES[E40 (samo niskonaponski (24 V) sa srebrnim vrhom), GX16, GX16d, GY16, G22, G338,
GX38, GX38Q, P28 s, P40 s, PGJX28, PGJX 36, PGJX50, R7 s sa svjetlosnim tokom > 12 000 Im i QXL, koji
su namijenjeni i prodaju se posebno za scensko osvjetljenje u filmskim, televizijskim i fotografskim studijima,
kao i za reflektore u kazalistima, diskotekama te na koncertima i drugim zabavnim priredbama;

(n) za izvore svjetlosti s regulabilnom bojom koje je moguce podesiti barem za boje navedene u ovoj tocki i ¢jja je
Cistoca pobudivanja za svaku od tih boja, izmjerena na dominantnoj valnoj duljini, barem:

plava 440 nm-490 nm 90 %
zelena 520 nm-570 nm 65 %
crvena 610 nm-670 nm 95%

i namijenjeni su za upotrebu u primjenama za koje je nuZna obojena svjetlost visoke kvalitete;

(o) za izvore svjetlosti uz koje je priloZena pojedinacna potvrda o umjeravanju u kojoj je naveden tocan radiome-
trijski tok ifili spektar u odredenim uvjetima, i koji su namijenjeni uporabi u fotometrijskom umjeravanju (npr.
valne duljine, toka, temperature boje, indeksa uzvrata boje), ili za laboratorijsku uporabu ili primjene u kontroli
kvalitete za evaluacije obojanih povriina i materijala u standardnim uvjetima gledanja (npr. standardni izvori
svjetlosti);
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(p) za izvore svjetlosti posebno namijenjene za fotoosjetljive bolesnike i koji se prodaju u ljekarnama i drugim
ovlastenim prodajnim mjestima (npr. kod dobavljaca proizvoda sa osobe s invaliditetom), na temelju lije¢nickog
recepta;

(q) za izvore svjetlosti sa Zarnom niti (koji ne ukljucuju halogene izvore svjetlosti) koji ispunjavaju sve sljedece
uvjete: snage < 40 W, duljine < 60 mm, promjera < 30 mm, deklarirane kao prikladne za uporabu pri tempe-
raturi okoline > 300 °C i namijenjene za uporabu pri visokim temperaturama poput osvjetljenja u pe¢nicama;

(r) za halogene izvore svjetlosti koji ispunjavaju sve sljedece uvjete: s podnoskom vrste G4, GY6.35 ili G9, snage <
60 W, deklarirane kao prikladne za uporabu pri temperaturi okruzenja > 300 °C i namijenjene za uporabu pri
visokim temperaturama poput osvjetljenja u pe¢nicama;

(s) za halogene izvore svjetlosti s elektri¢nim sucelijem u obliku nozastog kontakta, kabelskih vijaka, kabela,
bakrene lakirane Zice ili s nestandardnim prilagodenim elektri¢nim suceljem, koji su namijenjeni i prodaju se
posebno za industrijsku ili profesionalnu opremu za zagrijavanje elektricnom energijom (npr. rastezno obliko-
vanje upuhivanjem u industriji PET ambalaze, 3D-printanju te za stvrdnjivanje ljepila, tinte, boje i premaza);

(t) za halogene izvore svjetlosti koji ispunjavaju sve sljedece uvjete: s R7 s podnoskom, koreliranom temperaturom
boje CCT < 2500 K, valne duljine koja nije u rasponu 75-80 mm ni 110-120 mm, koji su namijenjeni
i prodaju se posebno za industrijsku ili profesionalnu opremu za zagrijavanje elektricnom energijom (npr. ras-
tezno oblikovanje upuhivanjem u industriji PET ambalaZe, 3D-printanju te za stvrdnjivanje ljepila, tinte, boje
i premaza);

(u) za fluorescentne Zarulje s jednim podnoskom (CFLni) promjera 16 mm (T5), s bazom podnoska 2G11 4, kore-
liranom temperaturom boje CCT = 3 200 K i koordinatama kromati¢nosti x = 0,415 iy = 0,377, ili s CCT =
5500 K i koordinatama kromati¢nosti x = 0,330 i y = 0,335, koje su namijenjene i prodaju se posebno za
studijske i video uporabe u tradicionalnom snimanju filmova;

(v) za LED ili OLED izvore svjetlosti koji su u skladu s definicijom ,izvornika umjetni¢kih djela”, kako su definirani
u Direktivi 2001/84/EZ Europskog parlamenta i Vijeca ('), koje je umjetnik sam izradio u ograni¢enom broju
manjem od deset primjeraka;

(w) za izvore bijele svjetlosti koji

(1) su namijenjeni i prodaju se posebno za scensko osvjetljenje u filmskim, televizijskim i fotografskim studi-
jima i lokacijama, kao i za reflektore u kazali§tima, na koncertima i drugim zabavnim priredbama;

i koji:

(2) ispunjavaju dvije ili viSe sljedecih specifikacija:
(@) LED s visokim CRI > 90;

(b) GESJE40, K39d uti¢nica s promjenjivim temperaturama boje do 1 800 °K (nepriguseno), koja se koristi
s niskonaponskim napajanjem;

(c) LED nazivne vrijednosti 180 W i viSe te pode$en za usmjeravanje projiciranja na povrsinu manju od
povrsine emitiranja svjetlosti;

(d) zarulja tipa DWE, to jest volfram Zarulja definirana njezinom snagom (650 W), naponom (120 V)
i vrstom prikljucka (s pritiskom);

(e) bijele dvobojne LED izvore svjetlosti;
(f) fluorescentne cijevi: Mini Bi Pin T51Bi Pin T12 s CRI = 851 CCT 2 900, 3 000, 3 200, 5 600 ili 6 500 K.

(") Direktiva 2001/84/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 27. rujna 2001. o pravu slijedenja u korist autora izvornika umjetnickog
djela (SLL 272, 13.10.2001., str. 32.),
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4. CLS-i i CSCG-i koji su namijenjeni i prodaju se posebno za scensko osvjetljenje u filmskim, televizijskim i fotograf-
skim studijima i lokacijama, kao i za reflektore u kazalistima, diskotekama, na koncertima i drugim zabavnim pri-
redbama, za spajanje s kontrolnim mrezama velike brzine (primjenom brzine signalizacije od 250 000 bitova
u sekundi i viSe) u stanju stalne pripravnosti za primanje naredbi, izuzimaju se od zahtjeva za stanje pripravnosti
(Pg,) i umreZeno stanje pripravnosti (P, iz Priloga II. tocke 1. podtocaka (a) i (b).
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PRILOG IV.
Postupak provjere za potrebe nadzora trzista

Dopustena odstupanja pri provjeri utvrdena u ovom Prilogu odnose se samo na provjeru parametara koje su izmjerila
nadlezna tijela drzava clanica. Proizvodal, uvoznik ili ovlaSteni zastupnik ne smije ta odstupanja upotrebljavati kao
dopusteno odstupanje za odredivanje vrijednosti u tehnickoj dokumentaciji ili za tumacenje tih vrijednosti u svrhu pos-
tizanja sukladnosti odnosno za objavljivanje veée u¢inkovitosti na bilo koji nacin.

Ako je proizvod projektiran tako da moze detektirati kad je podvrgnut ispitivanju (npr. prepoznavanjem ispitnih uvjeta
ili ciklusa) pa da reagira automatskim mijenjanjem svojeg rada tijekom ispitivanja kako bi postigao povoljnije vrijednosti
za bilo koji od parametara utvrdenih u ovoj Uredbi ili koje je proizvodac ili uvoznik deklarirao u tehnickoj dokumenta-
ciji ili bilo kojoj dokumentaciji priloZenoj uz proizvod, proizvod se ne smatra sukladnim.

Pri provjeri sukladnosti modela proizvoda sa zahtjevima utvrdenima u ovoj Uredbi u skladu s ¢lankom 3. stavkom
2. Direktive 2009/125/EZ nadlezna tijela drzava ¢lanica primjenjuju sljede¢i postupak:

1. Nadlezna tijela drzave ¢lanice provjeravaju samo jednu jedinicu modela u pogledu tocke 2. podtocke (a) i tocke
2. podtocke (b) ovog Priloga.

Nadlezna tijela drzave ¢lanice provjeravaju 10 jedinica modela izvora svjetlosti ili tri jedinice modela zasebne pred-
spojne naprave. Dopustena odstupanja pri provjeri utvrdena su u tablici 6. ovog Priloga.

2. smatra se da je model u skladu s primjenjivim zahtjevom:

(a) ako vrijednosti navedene u tehnickoj dokumentaciji u skladu s tockom 2. Priloga IV. Direktivi 2009/125/EZ (dek-
larirane vrijednosti) i, prema potrebi, vrijednosti upotrijebljene za izra¢un tih vrijednosti nisu povoljnije za pro-
izvodaca, uvoznika ili ovlastenog zastupnika od rezultata odgovaraju¢ih mjerenja obavljenih u skladu s njezinom
podtockom (g); i

(b) ako deklarirane vrijednosti ispunjavaju sve zahtjeve utvrdene u ovoj Uredbi, a proizvodal, uvoznik ili ovlasteni
zastupnik nije u potrebnim informacijama o proizvodu objavio vrijednosti koje su povoljnije za proizvodaca,
uvoznika ili ovlastenog zastupnika od deklariranih vrijednosti; i

(c) ako tijela drzave ¢lanice nakon ispitivanja jedinica modela potvrde da su utvrdene vrijednosti u skladu s odgova-
rajuéim dopustenim odstupanjima pri provjeri navedenima u tablici 6. ovog Priloga, gdje ,utvrdena vrijednost”
znadi aritmeticka sredina izmjerenih vrijednosti ispitanih jedinica za odredeni parametar ili aritmeticka sredina
vrijednosti parametara izraunanih iz izmjerenih vrijednosti.

3. ako rezultati iz tocke 2. podtocke (a), (b) ili (c) nisu postignuti, smatra se da ni model ni ekvivalentni modeli nisu
u skladu s ovom Uredbom;

4. Nakon donosenja odluke o nesukladnosti modela u skladu s tockom 3. ovog Priloga tijela drzave ¢lanice bez odgode
dostavljaju sve relevantne informacije tijelima drugih drzava ¢lanica i Komisiji.

nadlezna tijela drzave ¢lanice primjenjuju isklju¢ivo dopustena odstupanja pri provijeri koja su utvrdena u tablici 6. te
upotrebljavaju iskljucivo postupak opisan u ovom Prilogu. Za parametre iz tablice 6. ne smiju se primjenjivati nikakva
druga dopustena odstupanja, poput onih navedenih u uskladenim normama ili bilo kojoj drugoj metodi mjerenja.

Tablica 6.
Dopustena odstupanja pri provjeri
Veli¢ina y - o

Parametar uzorka Dopustena odstupanja pri provjeri
Snaga u uklju¢enom stanju P,, [W]
pri punom optereéenju:
Py <2 W 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 0,20 W biti ve¢a od dek-

larirane vrijednosti.
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Parametar \le(ifrilil; Dopustena odstupanja pri provjeri
2W<P,<5W 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 10 % biti veca od dekla-
rirane vrijednosti.
5W<P,<25W 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 5 % biti veca od deklari-
rane vrijednosti.
25 W <P, <100 W 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 5 % biti veca od deklari-
rane vrijednosti.
100 W < P, 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 2,5 % biti veca od dekla-
rirane vrijednosti.
Faktor faznog pomaka [0-1] 10 Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarirane vrijednosti
minus 0,1 jedinica.
Korisni svjetlosni tok ®,, [Im] 10 Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarirane vrijednosti
minus 10 %.
Snaga u stanju bez opterecenja P,,, 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 0,10 W biti veca od dek-
snaga u stanju pripravnosti P, i snaga larirane vrijednosti.
u umreZenom stanju pripravnosti
Poec [W]
CRI [0-100] 10 Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarirane vrijednosti
za viSe od 2,0 jedinica.
Treperenje [P, LM] i stroboskopski 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 10 % biti veca od dekla-
udinak [SVM] rirane vrijednosti.
Postojanost boje [koraci MacAdam 10 Utvrdeni broj stupnjeva ne smije premasiti deklarirani broj stup-
elipsa] njeva. SrediSte MacAdam elipse je srediste koje je naveo dobavlja¢
uz dopusteno odstupanje od 0,005 jedinica.
Kut snopa svjetlosti (stupnjevi) 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 25 % odstupati od dekla-
rirane vrijednosti.
Ucinkovitost zasebne predspojne 3 Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarirane vrijednosti
naprave [0-1] minus 0,05 jedinica.
Faktor odrZavanja svjetlosnog toka 10 Utvrdena vrijednost X% uzorka nakon ispitivanja iz Priloga
(za LED i OED) V. ove Uredbe ne smije biti niza od Xy yun% ().
Faktor preZivljavanja (za LED i OLED) 10 Barem devet izvora svjetlosti u ispitnom uzorku moraju biti
ispravni nakon zavrsetka ispitivanja izdrzljivosti iz Priloga V. ovoj
Uredbi.
Cistoca pobudivanja [%] 10 Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarirane vrijednosti
minus 5 %.
Korelirana temperatura boje [K] 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 10 % odstupati od dekla-
rirane vrijednosti.

(") Za tu mjernu vrijednost nema dopustenog odstupanja s obzirom da je rije¢ o fiksnom zahtjevu i radi njegova ispunjavanja proizvoda¢
deklarira vrijednost L;(Bs.

Kad je rije¢ o izvorima svjetlosti s linearnom geometrijom koji su prilagodljivi, ali vrlo velike duljine, poput LED traka
ili niti, tijela trzi$nog nadzora pri provjerama u obzir uzimaju duljinu od 50 cm ili, ako se izvor svjetlosti ne moze tako
prilagoditi, duljinu ¢ija je vrijednost najbliza 50 cm. Proizvodac¢ ili uvoznik izvora svjetlosti navodi koja zasebna pred-
spojna naprava je prikladna za tu duljinu.



L315/238 Sluzbeni list Europske unije 5.12.2019.

Pri provjeri je li proizvod izvor svjetlosti, tijela za nadzor trzista izravno usporeduju izmjerene vrijednosti za koordinate
kromati¢nosti (x i y), svjetlosni tok, gustoéu svjetlosnog toka i indeks uzvrata boje s grani¢nim vrijednostima utvrde-
nima u definiciji za izvor svjetlosti iz ¢lanka 2. ove Uredbe, bez primjene odstupanja. Ako bilo koja od deset jedinica
u uzorku ispunjava uvjete za izvor svjetlosti, model se smatra izvorom svjetlosti.

Izvori svjetlosti koji ru¢no ili automatski te izravno ili daljinski omogucuju krajnjem korisniku upravljanje svjetlosnom
jakoscu, bojom, koreliranom temperaturom boje, spektrom ifili kutom snopa svjetlosti emitiranog svjetla ocjenjuju se
primjenom referentnih upravljackih postavki.
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PRILOG V.
Funkcionalnost nakon ispitivanja izdrzljivosti

Modeli LED i OLED izvora svjetlosti podvrgavaju se ispitivanju izdrZljivosti radi provjere faktora odrzavanja svjetlosnog
toka i faktora izdrzljivosti. Ispitivanje izdrzljivosti provodi se metodom ispitivanja opisanom u nastavku. U ovom ispiti-
vanju nadlezna tijela drzave ¢lanice ispituju deset jedinica modela.

Ispitivanje izdrzljivosti LED i OLED izvora svjetlosti provodi se na sljedeéi nacin:
(a) Uvjeti okruZenja i postavke ispitivanja:

i. ciklusi ukljucivanja i iskljucivanja provode se u prostoriji temperature 25 *10°C i prosje¢ne brzine strujanja
zraka manjom od 0,2 m/s.

ii. ciklusi ukljucivanja i isklju¢ivanja na uzorku provode se u slobodnom zraku u okomitom poloZaju s bazom
okrenutom prema gore. Medutim, ako je proizvoda¢ ili uvoznik utvrdio da je izvor svjetlosti prikladan samo za
uporabu u odredenom poloZaju, uzorak se stavlja u taj polozaj.

iii. odstupanja napona koji se primjenjuje tijekom ciklusa uklju¢ivanja i isklju¢ivanja ne smiju premasiti 2 %. Ukupni
sadrzaj harmonika napona napajanja ne smije premasiti 3 %. Smjernice o izvoru napona napajanja navedene su
u normama. Izvori svjetlosti projektirani za rad na mreznom naponu ispituju se pri 230 V i 50 Hz, ¢ak i ako
proizvodi mogu raditi pri promjenjivim uvjetima napajanja.

(b) Metoda ispitivanja izdrzljivosti:

i. mjerenje pocetnog svjetlosnog toka: mjerenje svjetlosnog toka prije pocetka ciklusa uklju¢ivanja i iskljucivanja
pri ispitivanju izdrZljivosti.

ii. ciklusi ukljucivanja i iskljucivanja: za izvor svjetlosti provodi se 1 200 ponovljenih neprekidnih ciklusa ukljuciva-
nja i iskljucivanja bez prekida. Jedan potpun ciklus ukljucivanja i isklju¢ivanja sastoji se od 150 minuta tijekom
kojih je izvor svjetlosti UKLJUCEN pri punoj snazi, nakon ¢ega slijedi 30 minuta tijekom kojih je izvor svjetlosti
ISKLJUCEN. Evidentirani sati rada (to jest 3 000 sati) ukljucuju samo razdoblja ciklusa tijekom kojih je izvor
svjetlosti UKLJUCEN, to jest ukupno trajanje ispitivanja je 3 600 sati.

iii. mjerenje kona¢nog toka: na kraju 1200 ciklusa uklju¢ivanja i isklju¢ivanja, provjerava se ima li neispravnih
izvora svjetlosti (vidjeti ,Faktor prezivljavanja” u tablici 6. Priloga IV. ovoj Uredbi) i mjeri se svjetlosni tok izvora
svjetlosti koji nisu neispravni.

iv. za svaku jedinicu u uzorku koja nije neispravna izmjereni konacni tok dijeli se s izmjerenim pocetnim tokom.
Izracunava se prosjek dobivenih vrijednosti za sve jedinice koje nisu neispravne radi izraunavanja utvrdene vri-
jednosti za faktor odrzavanja svjetlosnog toka Xy %.
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PRILOG VL.
Referentne vrijednosti

U nastavku je navedena najbolja tehnologija koja je raspoloZiva na trzi§tu u trenutku stupanja na snagu ove Uredbe,
s obzirom na aspekte zastite okolisa koji se smatraju relevantnim i mjerljivim.

Najbolja na trzistu dostupna tehnologija za izvore svjetlosti u pogledu njihove u¢inkovitosti na temelju korisnog svjetlos-
nog toka, utvrdena je kako je navedeno u nastavku:

— za neusmjerene izvore svjetlosti napajane iz mreze: 120-140 Im/W

— za usmjerene izvore svjetlosti napajane iz mreze: 90-100 lm/W

— za usmjerene izvore svjetlosti koji ne rade na mrezno napajanje: 85-95 Im/W

— za linearne izvore svjetlosti (cijevi): 140-160 lm/W

Energetska ucinkovitost najbolje na trzitu raspoloZive tehnologije za zasebne predspojne naprave jest 95 %.

Funkcionalnosti potrebne za odredene primjene, primjerice uzvrat boje visoke razine, mogle bi sprijeciti da proizvodi
koji nude takve funkcionalnosti ostvare referentne vrijednosti.

Najbolja na trzistu raspoloZiva tehnologija za izvore svjetlosti i zasebne predspojne naprave ne sadrzava Zivu.
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